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GABRIEL RYEN

"Skolen var en gild ar-
beidsplass. Areneiskolestua
minnes jeg som en god tid.
Jeg gledet meg til hver ar-
beidsdag. Jeg har ingen dar-
lige minner, og folte alltid at
jeg hadde et godt forhold til
barna og foreldrene. Det
eneste jeg angrer pd er at jeg
brot sd fullstendig med sko-
len da jeg sluttet. I ettertid
ser jeg at jeg burde ha holdt
bedre kontakti med l@ererne
og elevene. Jeg burde ha be-
sekt min gamle skole noe of-
tere."

Det sier Gabriel Ryen, en
institusjon innen samfunnsli-
vet 1 Kvinesdal 1 et par
mannsaldre. Skolemesteren,
kulturmennesket og idrettsor-
ganisatoren Gabriel Ryen gar
1 sttt 93 ar (fedt 19.10.00),
men det skulle ingen tro. Den
ruvende skikkelsen er nesten
daglig 4 se padsine handleturer
over til Faret, og han folger
aktivt med i det som foregér i
byadelivet. Deter 23 &r siden
Ryen takket av etter 45 ar 1
skolen. De siste 21 arene var
han stvrer ved Liknes skole,
og serget blant annet for 4 fa

bygd den aller forste gymnas-
tikksalen i Kvinesdal.

Men, deter ikke bare som
skolemester Gabriel Ryen har
markert seg gjennom et langt
liv. "Merittlisten” er lang. Han
har, bokstavelig talt, spilt pa
mange strenger. Ryen sa aldri
nel ndr han ble spurtom 4tai
et tak. Han har vart formann 1
skolestyret, formann i idretts-
laget og skytterlaget, omré-
desjefiheimevernet, kirkesan-
ger og dirigent for kor og
korps. Pa fritiden avreagerte
han med & spille fiolin og cel-
lo, forteller Gabriel Ryen.

Gabriel Ryen tar vennlig
imot oss. Med et fast hand-
trykk ensker han oss velkom-
men til sin lune heim like ved
Faret bru 1 Liknes. Sin hoye
alder til tross klarer han seg
fint alene. En av kommunens
hjemmehjelpere stikker innom
en dag i uken for & gjore det
mest nedvendige husarbeidet,
ellers greier 92-4ringen seg pd
egen hand. I det staselige hu-
set1Lunden har han bodd helt
siden 1935, og her han vil bo
s& lenge helsa tillater det.
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91 ar gamie Gabriel Ryen kiarer seg godt pa egen hand pa sitr flotte

bosted i Liknes. {Foto: Stanley Kvinlaug.)

Kongens gull

- Jeghar fitt oppleve mye
pd mange omréder 1 livet, og
det er jeg takknemlig for. Jeg
har sett det som en samfunns-
plikt 4 vere med d utvikle byg-
desamfunnet til det beste. Jeg
tror jeg har gjort en rimelig
bra innsats, sier Ryen beskje-
dent. Kongens gull, som han
fikk 1august 1968, bekrefter
en sum at Gabriel Ryen var
meget mer enn skolemester
gjennom 435 &r.

1 1989 ble 250-4rsjubile-

et for skolereformen i Norge
beherig markert. Gabriel Ry-
en gjorde sin entré i skolestua
lenge for noen plania200-4rs-
jubileum. Han er en av de go-
de, gamle lzrerne som bare
har gode minner fra skoleti-
den. Som "nybakt" lereri 1924
métte han pent finne seg1 &
fore en omflakkende tilvaerel-
se. Mangel pé egnede skole-
hus gjorde at undervisningen
foregikk 1 private hus rundt
om i Kvinesdal. Gabriel Ryen
forteller at han dog ikke var
lerer 1 den sdkalte omgangs-
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skolen, der leerere fartet byg-
da rundt og underviste barn
og ungdom én for én.

Ikke den gode skole

- Nei, det var jeg ikke.
Men prinsippet var omtrent
det samme hikevel. Med unn-
tak av Forland skolekrets had-
de vi ikke egnede lokaler &
undervise 1, forteller Gabriel
Ryen, som 1 sin forste lerer-
stilling fikk ansvaret for ikke
mindre enn tre skolekretser,
péd Kvinesheia, Hidreskog,
Gausdal og Ferland. Siden den
samme l&reren underviste 1 tre
kretser, var undervisningen
lagt opp med fire ukers skole
og éatte uker fri.

- Det var neppe den helt
gode skolen. Det er klart at
elevene glemte mye de Aatte
ukene de var {11, mener Ryen i
dag. Hjelpemidler fantes ikke,
bortsett {ra datidens lzrebe-
ker. Ryen husker godtsin for-
ste arbeidsdag pa Hidreskog.
Han ble matt ved hovedvelen
avenelev i kortbukse, Gunnar
Hidreskog, som 1dag er 81 ar!
Ryen har fremdeles kontakt
med en av sine forste elever

og ndr han tar turer til Hidre-
skog idag, strommer minnene
pé. Han husker navn pé fjell
og dal efter mange turer i
omradet 1 yngre ar.

Jobb ingen selvfolge

Gabriel Ryen var senn av.

fylkesskolestyrer Johan Ryen,
og faren ville at ogsd Gabriel
skulle g lererveien. Ryener
ikke innfodt kvindel. Han kom
til verden pé Foss Ser-1 Aud-
nedal 14r 1900, og fulgte med
da familien kom til Kvinesdal
1 1916. De ambulérende amt-
skolene eller fylkesskolene
gikk frakommune til kommu-
ne ettersom kommunene sok-
te om & fa dem. Da man fikk
permanent fylkesskole 1 Kvi-
nesdal i 1918, slo Ryen-fami-
lien seg til der.

Gabriels far dede 1 1925,
63 &r gammel. Det var imid-
lertid ikke 1 den 235 ar gamle
sennens tanker 4 flytte frabyg-
da. Han likte seg godt, og fol-
te at han hadde en oppgave 4
utfore her.

Det varingen selviglge at
en nyutdannet lerer fikk ar-
beidi1924. Detvaroverskudd

Side 6

pédlzrere den gangen, og kam-
pen om de f4 lererstiliingene
var knallhard. En av skoleka-
meratene fra larer-skolen 1
Kristiansand, en gylending, ble
i ferste omgang bussjafor. Et
par fra Fjotland métte starte
sine karrierer som veiarbeide-
re. Gabriels far brukte sin inn-
flytelse og sennen fikk jobb.
Gabriel Ryen forteller at elev-
ene pd Hidreskog 1 1924 satt
benket rundt et dobbelt ven-
gebord. Selv satt han i gynge-
stolen ved bordenden ien van-
lig stue som var ryddet for
formélet. Lererens seng stod
ogséistua-hanbodde nemlig
i huset hvor han holdt skole!

- Ja, det er rart & tenke
tilbake p4 hvordan det var i1
den tiden. Det var forresten

temmelig hardt & begynne 1 -

lererjobb like etter lerersko-
len, sier Gabriel Ryen, som
har en klar oppfatning av at
elevene han underviste, var
mer lzrevillige enn dagens
clever.

- I min tid som lzrer tok
barn og unge skolen langt mer
alvorlig enn det jeg har inn-
trykk av at de gjoridag. Elev-

ene var langt mer interesserte
1 4 tilegne seg kunnskaper.
Dessuten tror jeg disiplinen
varlangt bedre enn den er idag,
sier han.

Kvinesdals forste
skolestyrer

[ 1927 kom skolestyre-
formann Torkel Verés til ham
og tilbed ham jobb som laerer
pé skolen i det gamle kommu-
nehuset i Liknes. Framtil 1931
hadde Ryen ogsé ansvaret for
Forland skolekrets. 1 1948 ble
han den ferste skolestyrer i
Kvinesdal, og fire 4r senere
kunne han glede seg over inn-
vielsen av det nye skolebyg-
get pd Prestegdrdsjordene.
Ryen passet ogsd pé at skolen
ogsa fikk gymnastikksal, noe
somikke var helt vanlig11952,
og selv om den ikke inngikk 1
planen.

- Nei, humrer snart 93 ar
gamle Gabriel Ryen. - Vi tok
en sjanse. Forholdet var det at
1den ene enden av bygget var
det ikke god nok utnyttelse av
terreng og planlagt bygning,
mente jeg. Vi fikk derfor sen-
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Gabriel Ryen var lerer ved Liknes skole i samfulle 21 ar.

ket to planiagte hdndarbeids-
rom 0g slo dem sammen til en
gymnastikksal og installerte
dusjer i det som skulle ha blitt
korridorer. Jeg fikk gjennom-
slag formine tanker i kommu-
nen, men hadde ikke forelagt
planene for skoledirekteren.
Jeg ma innromme at jeg var
meget spent under innvielsen.
Da vi kom t1l gymsalen métte
jeg fortelle hva som hadde
skjedd, men skoledirektoren
sa ingenfing. Det tok jeg som

et tegn pé at han tiet og sam-
tykket!

Idrettsmennesket
Gabriel Ryen

Utvidelsen av skolen og
bygging av svemmebasseng
fikk han ogsé med seg for han
gikk av som styrer 1 1969.
Ryen lot sin interesse for idrett
skinne gjennom ogsé pa sko-
len, og han fikk blant annet
bygd en 20 meters hoppbakke
ved skolen. Fra 30-drene var
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Ryen lerernes representant i
skolestyret, og han ble ogséd
senere skolestyreformann.
Dette gav ham mnsikt i saks-
gangen, men det viktigste var
likevel han interesse for ung-
dommen. Som formann i Kvi-
nesdal [drettslag spilte han en
betydelig rolle.

"Gabriel Ryen", svarer
eldre kvindeler ndr de blir
spurt om hvem som skal ha
hovedzren for det flotte
idrettsanlegget i Faret. Ryen
var formann 1 KIL 1 arene
1962-64, 68-69 0g 73-74. Han
var ikke formann 1 laget da
Stadion ble dpneti 1972, men
det skyldtes at han ensket 4
ofre seg helt og fullt som for-
mann 1 utbyggingskomiteen.
Det var derfor ingen tilfeldig-

het at nettopp Ryen fikk @ren -

av & sparke kampen mellom
Kvinesdal og Bryne i gang en
varm sommerdag 1 1972,
Detvar underen sendags-
tur sammen med kona til en
heyde i1 Faret at han "sd" for
seg et idrettsanlege. Den
idrettsinteresserte skolemes-
teren gikk direkte til grunnei-
eren og spurte om han ville

Her er Gabriel Ryen pa "gamle
romter”. Her pa midtstreken pa Kvi-
nesdal Stadion stod Gabriel Ryen
og foretok det forste sparket pa
ballen under apningskampen mel-
lom Kvinesdal og Bryne i juli 1992,

selge. Noen handel ville ikke
vedkommende giseginn pl pa
en sendag, men senere fikk
Ryen et positivt svar, og
idrettsanlegget bleibygd. Opp-
arbeidelsen skjedde pdennoe
spesiell méte. Forholdet var at
Sira-Kvina kraftselskap byg-
get en terskel over elva like
ved der banen skulle bygges.
S& kom flaumen og vannet
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begynte & grave seg inn og et
stort omrade ble tatt av flau-
men. For 4 gjere en lang histo-
rie kort, ble det t1l at kraftsel-
skapet planerte banen for &
fylle ut og rette opp den ska-
den vannet hadde gjort. Ga-
briel Ryen vedgér at "maset"
frahans side overfor Sira-Kvi-
na-selskapet gav resultater!

Mange utmerkelser

Ryens posisjon 1 1drettsli-
vet 1 Kvinesdal er sterk. Han
ble det farste resmedlemmet

s

1 KIL. Til hans 70 arsdag i
1970 fikk han en flott pokal i
gave fra fotballspillerne i Kvi-
nesdal. Ryen var ogsé den for-
ste kvindelen som ble hedret
med Vest-Agder Idrettskrets'
gullndl med diplom. Ryen var
medlem av fylkesidrettsnem-
da og en utmerkelse fra Nor-
ges ldrettsforbund har han
0gsd pd veggen. De mange
medaljer og premier 1 stua
hjemme t Lunden forteller at
Gabriel Ryen ogsa var aktiv
skvtter. Han sikret seg blant

Den gamle skolemester Gabriel Ryen har spilt pa mange strenger
giennom et langt {iv. Paveggen heime i stua har han hengende bade fiolin

og cello ved siden av de mange wtmerkelsene han har fail.
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annet skyttermerket 1 guil.
Kirkesanger

(Gabriel Ryen var i en &r-
rekke kirkesanger 1 Liknes.
Det herte med til lererstillin-
gen. Han hadde 300 kroner 1
dret for jobben inntil han ble
avipst av Kére Edvardsen i
slutten av 40-drene. Ryen men-
te da at gasjen burde heves til
1.500,- kroner, og slik gikk
det! - Det var ikke hver son-
dag jeg matte synge i kirken,
men jeg var voldsomt bundet
av gjerningen, forteller han.

Det var ogsa takket vaere
Gabriel Ryen at det ble stiftet
skolekorps 1 bygda. Han var
dirigent for korpset 1 mange
ar. Samtidig dirigerte han et
slagkraftig sangkor som del-
tok pd mange sangerstevner. |
femten ar - fra 1948 til 1963 -
var han omréddesjef 1 Heime-
vernet.

Gabriel Ryen har i alle ar
behold en god helse og et godt
minne. Ulykker har han vart
utsatt for, men som han sier: -
De har ikke greid 4 ta livet av
meg!

For tjuefem ar siden kjop-

te Ryen den gamlie skolestua
pd Foss 1 Ser-Audnedal og
bruker den nd som sommer-
sted.

Savner skolen

- Lengter du tilbake til
skolen, tjue ar etter at du slut-
tet 1 lerer- og skolemesteryr-
ket?

- Jeg vil antakelig alltid
savne skolen. Hele mitt liv har
jeg veerti skoleverket, Jeg har
ikke en eneste negativ ting asi
om skolen, Hver dag som la-
rer var givende, men jeg an-
grer pé at jeg kuttet badndene
til skolen og lererne sa full-
stendig. Ndser jeg at jeg skul-
le ha provd & folge med skolen
og holdt kontakten, sier Ga-
briel Ryen, som trolig ennd i
noen ar vil kunne g pa gamle
stier 1 Kvinesdal. Han kom
0gsd se at det gror etter ham
pé s& mange omréder. Hjertet
banker enné for ungdommen i
bygda.

For 50 &r siden trosset
han den tyske okkupa-
sjonsmakt. Trusler om dod og
fordervelse bet ikke p& han.
Larer Gabricl Ryen nektet
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plent d1a seg innlemme i Nor-
ges Larersamband, som var et
rent underbruk av Nasjonal
Samling. Straffen for Gabriel
Ryen og ca. 1000 andre nor-
ske lerere var flere méneders
tvangsarbeidi Kirkenesi Finn-
mark. Lererstandens rungen-
de nei til okkupasjonsmakten
forte til Quisling-regimets for-
ste folelige nederlag i forsg-
ket pd & nazifisere Norge. |
april i fjorreiste Ryen til mili-
teerleiren Jorstadmoen utenfor
Lillehammer. Her overvar
Ryen og andre gjenlevende
lererfanger fraKirkenes1 1942
avdukingen av et monument
over en av de mest minnever-
dige hendelser 1 Norges mot-
standskamp. I n@rvar av blant
andre Gabriel Ryen avduket
kong Harald minnesmerket
over norske lereres standhaf-
tighet under 2. verdenskrig.

Et minne

- Ja, sier den gamle sko-
lemesteren og lar fingrene gli
gjennom den fyldige gra har-
manken. - Fangenskapet i Kir-
kenes er blitt et minne sammen
med de mange andre minnene

jeg har fraet langt liv, sier han
og ser pé oss med sitt krystall-
klare blikk. Med en hukom-
melse som mange unge kan
misunne ham, tar Gabriel Ry-
en oss med pd en reise tilbake
1tid. Tilbake til krigsdrene pa
40-tallet.

- Det var natten til 20.
mars 1942 den tyske okkupa-
sjonsmakt slo til mot lxrere
over hele landet. | halvannen
méned hadde de aller fleste av
0ss strittet imot & skulle vaere
medlemmer av Norges Larer-
samband. Vi kunne ikke sam-
tykke 1 at landets ungdom skul-
le gjore obligatorisk tjeneste i
nasjonal Samlings ungdoms-
organisasjon. Den forste av
Quislings lover etter den sa-
kalte statsakien pd Akershus
1. februar 1942 gjaldt plikt for
alle barn til ungdomstjeneste i
nasjonal Samlings Ungdoms-
fylking fra 10 til 18 ar. Der
skulle de f& sin " nasjonale
oppdragelse”, som nazistene
uttrykte det, forteller Gabriel
Ryen til Agder.
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Arrestert i Sor-Audnedal

Ryen var lzrer pa skolen
1 Liknes da han ble arrestert
og sendt nordover. Det vil
vererett dsiatden gang 41 ar
gamle Gabriel Ryen var midt-
punktet blant lererne 1 bygda.
Han skjonte at det varen skjeb-
nekamp som ble utspilt - kam-
pen om den norske ungdom-
men. Rven hadde pa felelsen
at noe var i1 gjaere. Derfor be-
stemte han seg den 18. mars
1942 for a reise til Kristian-
sand og snakke med lererne i
Stiftsstaden. Det var ogsa
grunnen til at han ikke ble ar-
restert 1 Kvinesdal - men i Sor-
Audnedal.

- Jeg overnattet hos min
mor pa Foss 1 Ser-Audnedal
og skulle stige pa rutebilen til
Kristiansand om morgenen da
jegble anholdt av lensmannen
pd Vigeland. Det hadde seg
shik at lensmann Egeland i
Kvinesdal hadde fatt ordre om
4 arrestere meg. Om ettermid-
dagen 19. mars kom han til oss
for & varskue om at arresta-
sjonen ville finne sted utpa
natten. Kona mi, Asta, matte
da s1 som sant var at jeg var

For 30 ar siden var Gabriel Ryen
horte fra familien og husel siti i
Liknes i atte maneder. Han var en
av ca. [000 norske lerere som ble
arrestert og send til tvangsarbeid i
Kirkenes.

bortreist og trolig overnatiet
pa Foss. Lensmann Egeiand
ringte da lensmannen 1 Ser-
Audnedal, og morgenen etter
mistet jeg friheten, erindrer
Gabriel Ryen.

Dritticerere

Denstandhatftige lereren
fra Kvinesdal sait fengsist i
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Kristiansand i 10 dager for han
havnet p4 Grini sammen med
de andre arresterte lzrerne fra
Ser-Norge. Her var mottakel-
sen sd germansk som den kun-
ne fa blitt.

- Drittlerere, lad "hilse-
nen” fra den tyske komman-
danten, forteller Ryen som en-
nd husker klangen av truslene
om 4 bl skutt, skutt, skutt....

- Det var jo ikke sd mye
tysk jeg kunne, men truslene
varikketildtafeilav. Viville
bli tilintetgjort hvis vi ikke
gjorde som de tyske maktha-
verne befalte. Vible sendt inn
pd et kontor, én og ¢n, og
spurt om vi var villig til 4 un-
derskrive et dokument der vi
erklzrte vér inntreden 1 La-
rersambandet. Vi svarte selv-
sagt "nei1", alle som en, og da
var det bare "heraus!" (ut) fra
den tyske offiseren, sier Ga-
briel Ryen som humrer litt av
episoden 1 dag.

Presset var sterkt og ved-
varende, men av de omkring
650 lererne som ble samlet 1
leiren, var det bare tre som
gav etter og meldte seg inn 1
Larersambandet. Gabriel Ry-

- Deter klartvivar redde, men hva
kunne vi giore? Vivar fullstendig i
tyskernes makt, sier Gabriel Ryen.
(Foto: Stanley Kvinfaug}

en var ikke blant dem. Han lot
seg ikke kjope, ikke lure, ikke
frue. .

Pint og plaget

- Hva nd, hvor gér den
videre ferd?, spurte vioss selv
p& Grini. Mest av alt fryktet vi
4 bli sendt til Tyskland. Vi
visste at sjansene for § komme
levende tilbake fra Tysklands
fryktede leirer, var begrenset.
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Etter halvannen ukes opphold
pa Grini ble vi sendt 1 busser
mot Oslo, beretter Ryen.

Men ferden gikk ikke til
Tyskland, men tvert imot
nordoverilandet. Lererne ble
sendt med tog til den gamle
norske militerietren Jorstad-
moen ved Lillechammer. Lea-
rernes lidelsesferd er en histo-
rie for seg. Hensikten med lei-
roppholdet p4 Jerstadmoen
var 4 pine og plage dem til 4 gi
opp sin kamp. R& straffeek-
sersis isneslaps ogsele ledsa-
get av tyske brol dagen lang,
meningslast arbeid som det &
bare sneen fra den ene enden
av leiren til den andre!

- Likevel var det bare
omkring 25 lerere som gav
etter og skrev under og god-
tok medlemskap 1 det forakte-
de Larersambandet. Vi reste-
rende 620 skrev ikke under.
Vilot oss ikke kue, sier Ryen.

"Skjerstad-ferden"

Etter ti dagers tid skjonte
de tyske fangevokterne at de
kom ingen vel med det store
flertallet av de norske lzrer-
fangene. De beordret dem om

bord i kuvogner som fraktet
dem til Trondheim. Etter en
vond togferd kunne de stige
av 1 Trondheim for de, 500
mann, ble stuet sammen 1 las-
terommet pd den lille dampbé-
ten "Skjerstad" fra Kirkenes.

Gabriel Ryen var blant
dem som kom best fra "skjend-
selsferden” til Kirkenes, som
varte i to uker. Han klarte &
kapreen liggeplass ved masta,
og hadde "pute" hele veien.
Larerne hadde dreyt 0,4 kvm
liggeplass hver om bord 1
"Skjerstad". De tyske fange-
vokterne breiet seg ut over
mesteparten av det som var
brukbar plass. Frykten for an-
grep fraluften eller sjoen mét-
te lererne ogsd hanskes med.
Allierte flyvere sd ikke for-

‘skjell pd bitene som seilte

langs kysten.

- Men hva kunne vi gje-
re? Vivar klar over at vi kun-
ne stryke med nér som helst,
sier Gabriel Ryen nokternt.

Bedre behandling

Sérart detenn kan hores,
s& fikk Ryen og de andre lz-
rerne en mer menneskelig til-
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vrelse etter ankomst Kirke-
nes. Lererne ble overgitt fra
SS til hzren, og overgangen
var folbar. - Det hendte fak-
tisk at vi ble behandlet som
mennesker, sier Ryen.

- Men arbeide métte vi
giore hele tiden. Fratidligom
morgenen til sent pa kveld,
erindrer Gabriel Ryen. Kirke-
nes var hovedbase for de tys-
ke styvrkene som var stasjo-
nert ved fronten noen mil fen-
ger gsi.

- Hva slags tvangsarbeid
ble dere satt til 1 Kirkenes?

- Alt mulig. Veiarbeide,
groftegraving, sortering av tgy
og skotey pé tyske depoter.
Vivarogsa sjauere pd havnen.
Vilosset bomber og granater,
bensinfat, halmballer og mat-
varer. Ja, til og med vinfat!
Selv kjerte jeg vinsjen pé en
bt mesteparten av tiden der
oppe, forteller Gabriel Ryen.

En bredskalk om dagen
var det lererfangene maitte
greie seg med. Gabriel Ryen
tok av seg nzrmere 15 kilo
under oppholdet 1 Kirkenes,
men han unngikk sykdom. P4
patreisen fra Kirkenes til

Trondheim ble han imidlertid
rammet av dysenteri og fikk
en fryktelig magesjuke.

Oppfinnsomme

- Nei, det var smétt med
foda under fangenskapet, men
vi var oppfinnsomme og grei-
de som regel alltid 4 karre til
oss noe ekstra. Jeg gikk alltid
med e skjerien stikklomme i
fall jeg ble satt til arbeid pa
matvarelagrene. Da var det &
stikke skjeainn i sekkene med
mjol og finsukker, og kaste
innp&d mens muligheten bod
seg! Du kan tenke deg at fin-
sukker var noe som styrket.
Vi kokte ogsd grot pd spill-
melk vi fikk tak i.

De forste Kirkenes-fan-
gene ble leslatt 1 september
1942, de siste i november.
Gabriel Ryen tilherte siste
pulje. Han kom heim til Kvi-
nesdalrundt 20. november, og
folk stimlet sammen i Neset
da han steg ut av rutebilen.
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"Eventyret' slutt

- Jeg husker at Andreas
Aase ropte til meg: "Ser du
ikke Johan som stdr ved siden
av deg?" Jeg beyde meg ned
og der stod Johan, sennen min,

og jeg gav ham en klem. Da
var "eventyret" slutt, smiler
Gabriel Ryen som var tilbake
bak kateteret i Neset allerede
dagen etter, med full lenn og
uten 4 g& inn i noe nazistisk
lerersamband.

Gabriel Ryen ved et portrett, malt av hans gode venn Marcelius Forland.

Tekst og bilder:
Stanley Kvinlaug
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FRA FEDE
17. MAI 1895

17. mai omfattes med alt storre of storre interesse ogsna i Fede.
UngdomssangKoret tog iaar initiativet, valgte en festKomite bestagen-
de af Kirkesanger Daniel Fikeland, cand. Tonnessen, Emanuel Refstie
samt frk. Terese Pedersen og frk. Engel Tonnessen til at arrangere de
fornodne. Bidrag insamledes til uddeling af pramier. Talerstol osv.
opstilledes 1 "Austre Haien"paa Samuel Reiersens plan, der beredvillig
var stillet til disposition.

Bornetog udgik fra skolefuset kl. 2. Marsch til Lindlandstrand
og tilbage til festpladsen. Mange borneflag i toget dels med tre, dels
med fire farger. Kirkesanger Eikeland holdt talen for bprnene, Avorpaa
seekKelob, Kapsprang, lengdehop med uddeling of premier og oUrige
lege til KL 5, da de voxnes tog med mange pene flag, med og uden union,
udgik fra festpladsen, op Vollan, forbi broen et stykKe og tilbage igjen
under afsyngelsen af flere sangnumre. Underveis agede toget saa det
var ganske anseligt, da det atter boiede rundt Kirken og ind paa
pladsen.

Festtalen med 9-foldig hurra for den 17de foldtes av cand.
Tonnessen. Ordet gaves frit til taler af flere, sangKoret leverede flere af
sine bedste sanger. Kaproing med premieuddeling for 2 partier fverk-
sattes. Kaplob, lengdefop - det forste ogsaa for kvinder - med preemi-
euddeling foregik med [iv og interesse. Efterpaa lege af forskjellig
slags.

Man skiltes kL. 10. Med undtagelse af en del uregelmessigheder
ved Kaproingen gik alt greit og forngieligt for sig, og var alle, saavidt
Kunde sKjonnes i god stemning, som det sig sommer paa vor nationale
Sfestdag.

-

Emanuel Refstie
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ARSRAPPORT
TIL BERGARKIVET OVER
GRUVEDRIFT I
FJOTLAND/KVINESDAL
1916 og 1917

9. I slutningen av aaret 1916 dannedes
Fiotland Molybden A/S, Kristiania, med en
aktiekapital paa kr. 100 000.00 til overta-
gelse og utnyttelse av faste eiendomme,
grube- oy vasdragsrettigheter i1 Fjotland,
Aaseral, Eiken og andre omliggende herre-
der. :

Selskapet har fra medio juli til aarets
utgang eller 1 21 uker underholdt proeve-
drift i1 den under 6 mars 1915 mutede
Vordalsgrube 1 gaarden Vordals utmark,
Fjotland sogn.

Det gjennemsnitlige belaeg androg £il ca.
13 mand, som tilsammen hadde 1 317 dagsverk.

Arbeidet bestod i undersgkelser i dagen
cg drift av en ca. 20 m. lang tverslags-
stell.

Av det malmholdige berg utplukkedes 300
kKg. fgrste sort malm a 87 pct. MoS, samt ca.
6 ton vaskegods, som ved behandling i Gursli
Molybden Co.s vaskeri i Flekkefjord gav 203
kg. molybdenslig a 87.7 pct. Mos, .

12. Fjotland Molybdsen A/S, Kristiania,
som har utvidet sin aktiekapital til kr. 200
000.00, har i 45 uker i 1917 hatt drift i gang
i den under 6 mars 1915 mutede Vordals Grube i
garden Vordals utmark foruten i andre narlig-
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gende molybdenforekomster 1 Fjotliand sogn.
Driftens adresse er Mygland pr. Fjiotland.
Belegget var 1 bestyrer, 1 stiger samt
giennemsnittlig 10.25 arbeidere med til-
gsammen 2 01% dagsverk og med 54 timers
arbeidstid pr. uke.
I Vordals Grube blev utslatt:

10. 1lgp. m. stoll - 40 m.?
Stosser - 211 m.?
Tilsammen - 251 m.°

Ved skeidning vantes:

0.2 tonn eksportmalm a 88 pct. MoS?
35.0 " waskemalm - 2 " -

I &drets lop opsattes et mindre vaskeri
med en & hk. petroleumsmotor il sammes
drift, men av mangel pd petroleum har ingen
vaskning kunnet forega.

Oppe 1 dsen 1 vest for Steintjon er en 16 1¢p.
m. lang tverrslags-stell blitt drevet, 1 Jonas
Anton Hielms Grube 60 legp. m. stoll og en 5.5
m. dyp synk, £X3 m., samt endelig 11.8 legp. m.
stoll i Mjavand Grube, uten at nogen malm av
betydning ennu er blitt patruffet 1 ncgen av
disse drifter.

13. For regning av bankdirektor S. B.
Svendsen, Kopervik, m. fl. er efterhdnden blitt
drevet en stoll, av opgiven lengde 20 m., pad en
ved gidrden Lindefield, Fijotland sogn, belig-
gende molyvbdenglansforekomst, likesom der i
den nerliggende Langedal er drevet en dagstros-
se pad en lignende forekomst. Til begge disse
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arbeider anvendtes 3-5 mann i 4 maneder med
tilsammen 425 dagsverk.

I begynnelsen av dret 1918 utsendtes of fent-
lig innbydelse £il tegning av aktier i Linde-
fjelds Meclybdangruber A/S med disse forekom-
sters drift som formdl. Den tilsiktede aktie-
kapitals stgrrelse sattes til kr. 700 000.00,
hvorav kr. 100 000.00 skulde vere driftskapi-
tal, mens de resterende kr. 600 000.00, hvorav
kr. 500 000.00 i aktier, skulde utgjgre
kjepesummen for feltene. - S&vidt bekijent blev
ikke kapitalen tegnet.

14. Pa Nonansheien i gdrden Helles utmark,
Fjotland sogn, opgis et nytt molybdensglans-
felt av betydelig utstrekning & vare funnet av
ordfegrer Tgnnes s. Helle, Hammerheim, m. f£1.
Beleilig vannkraft for elektrisk kraft opgis
likeledes & vare forhdnden i en avstand av
omkring 1 km. fra feltet.

15. For regning av skibsreder Jchannes
Olsen, Stavanger, pagikk fra midten av august
til 27 oktober 1917 underspkelser i et nyopda-
get molybdenglansfelt pé& gdrdene Motland og
Rebds i Liknes sogn, XKvinesdal, med inntil 6
mann, som tilsammen hadde 70 dagsverk, og
nvorunder konstatertes tilstedevarelsen av
betydelige mengder vaskemalnm, hvis innhold av
moelybdenglans dog ennu ikke er blitt bestemt.
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OM OPPHAVET TIL KVEKARRGRSLA | KVINESDAL

1 Agder Historielags dir-
bok for 1978 har eg ein lang
artikkel om "Kvekarane i
Kvinesdal”. Tollak Torgrim-
son Rayseland var deira leiar
i 50 dr. Dei hadde jamvel
bedehus/-forsamlingslokale
pa Reoyseland. Pd det meste
var dei over 50 mediemmer.

Eg har nd fatt fatt i eit
originalbrev i Kvekararkivet
i London, som syner at ei
kvinne stod sentralt ved stif-
tinga. Eg var inne pa dette i
ein artikkel i Agder bispedo-
mes drbok 1983 om "Kvin-
nas plass i det religiose li-
vet". Den kvinnelege aktivi-
teten blei diverre ikkje alltid
tolerert av lutherske profes-
sorar og prestar. Slik har det
vore like sidan Hans Nielsen
Haugesdagar. Somung tole-
rerte han kvinnelege for-
kynnarar. Etter at han hadde
vore fengsla og var blitt knekt
som religios opprorsleiar, ble
han meir varsam.

I Kvinesdal har vi hatt
Brodrevenersidan 1790-dra.
Den forste nasjonale leiaren

Jor denne rorsla var ei kvin-
ne: Catharina Maria Frey-

-mann. Slekta hennar kom fri

Bohmen. Pa Listavalde Bro-
drevenene i 1790-dra kvin-
nersom medlemer av Eldste-
radet. Vi skal nd sji pd dei
nye opplysningane eg har fitt
Jatt i

Kvekarbrvilup

i Stavanger 1853

I kvekarane sitt bibliotek
1London er detein del brev fra
Joseph Crosfield, som ddvari
Stavanger, til tanta Elisabeth
Backhouse, heime 1 England.
Brevaer nd maskinskrivne.

[ brev av 18.6.1853 for-
tel han at det skal vera kvekar-
bryllup i Stavangerisamband
med arsmeotet.

I brevav 30.6 nemner han
namna pé brureparet: Carl
Andreas Johnsen Eghom (Gy-
fand) og Antoinette Rgisland
(Royseland i Kvinesdal). Sam-
stundes nemner han at Jakob
Sagen og kona (Kvinesdal) har
fétt innvilga seknaden om
mediemskap. Av brevet gar det
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fram at sekjarar fekk dndeleg
rettleiing bade for og etter dei
vart medlemer.

Bryllupet tok til kl. 8.00.
Det unge brureparet sat i to
stolar med andleta vende mot
forsamlinga. Dei hadde sine
vanlege klede, men brudgomen
hadde fittpd segein sjgmanns-
hatt og brura hadde eit kvitt
torkle over hovudet i staden
for det morke som ho bar til
vanleg. Nokre av engelskmen-
nene ynskte 4 pynta henne
meir, men det sa ho nei til.

"Antoinette Roisland" er
ikkje noko vanleg menneske.
D4 ho var 15 4r og tida kom
for konfirmasjonen i samsvar
med reglane 1 den lutherske
kyrkja, lika ho seg ikkje, men
ho gav etter for patrykk fréd
slektningar og vart konfirmert.
Det var vanleg 4 g til natt-
verd sendagen etter, og ho var
pé veg til kyrkja saman med
andre konfirmantar, di ho
merkaisittindre at dette ikkje
varrett. Ho vende heim att, og
sidan den gongen har ho ikkje
gatt til den lutherske kyrkja.
Ho tok til med sine "stille stun-
der". D& sat ho og venta pé

Herrens tale, ein praksis som
faren og andre medlemer av
familien ogsa tok til med. Et-
ter ei tid fekk ho kontakt med
kvekarane, og dette er oppha-
vettil kvekarane i Kvinesdal."

Sonen skildrar bryllupet;
"Gudstenesta var hogtideleg.
Far vart srleg leidd av gud,
slik det ofte ser ut til 4 g4 nér
det er bryilup. Etterpd talte
ogsa .M. Hoag. Brureparet
reiste seg opp ca. kl. 8.30 og
gjentok orda fra ritualet som
var omsett fr& engelsk. Serti-
fikatet (vigsleattesten) vart sa
lesen og underskriven av dei
og nokre av slektningane av
oss utlendingar.” Slik fortel
Joseph Crosfield.

Brureparet er nemti Anen
Arlis Kvinesdal II s. 223. En-
kemann Andreas Jonsen Eik-
hom 1 Gyland gifta seg med
Anna Tonetta Tollaksdatter
Royseland. Deibudde eitid pa
Eikhom, men flytta til Royse-
land. Anna Tonetta var dotter
til kvekarhovdingen Toilak
Torgrimsen Rayseland og Sis-
sel Johanne Karlsdatter, Ne-
dre Kvinlog. Far hennar og
mannen hennar var lenge leia-
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rar for kvekarane 1 Kvinesdal.
V1 har til vanleg rekna med at
det var dei som introduserte
kverkarrorsia i Kvinesdal.
Dersom Joseph Crosfields so-
ge errett, var det Anna Tonet-
ta. Lat 0ss sjd nxrare pa dette.

Anna Tonetta var fodd 1
1832 og var dd 15 ari 1847.
Konfirmasjonen hennar ma ha
vore i 1846 eller 1847. Aret
etter, 11848, skreiv far hennar
til kvekarane i Stavanger og
bad om &ndeleg rettleting, lit-
teratur og hjelp. Han fortalde
da at det var fleire som ville bli
kvekarar. Det vi kan lesa oss
til ut fré desse arstalatyder pé

at Joseph Crosfields soge er
sann.

Kvekarlokalet

Olav S. Egeland berga
lokalet ved & flytta det til
Tvorasan, har eg hoyrt. Kvi-
nesdal kommune ber né flytta
dette eldste skulehuset og be-
dehuset 1 dalferet attende til
Rayseland. Der kan det bli
sentrum 1 ein stemne- og ut-
fluktsstad for skuleborn og
vaksne i dalforet véart. S4 kan
det dpnast under ein av Ut-
vandrarfestivalane. Lokalet
bor std der det harer heimel

Lars Aase

Litteratur:
1. Agder historielags arbok 1978: Kvekarane i kvinesdal.
2. Anen Arli: Kvinesdal Il og IIL.
3. Society of Friends' Library in London: Letters from
Joseph Crosfield to Elisabeth Backhouse.

Det gamle huset i Kvi-
nesdal er fort hjem til Reyse-
land etter & ha vaert brukt som
hytte et annet sted i bygda en
tid. Det blir né restaurert, og
skal 15. august i ar tas i bruk
som kulturminne og forsam-

hingshus pa privat basis.

Det var under et stille
mete 1 dette huset en besp-
kende sokneprest i sin tid ut-
brot at "her er sd stille at det
kan skremme Fanden!”, Hvor-
til kvekernes mgteleder kun-
ne rephisere at "Ja, det er der-
for vi er her".
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Aktiviteter i Kvinesdal Historielag i 1992

28. febr.

7. april

25. april

28. mai

14. juni

12. juli

25. juli

23. aug.

31. okt

Arsmete pd Pensjonistsenteret. Hovedprogram:
Posthistorie i distriktet v. Gaute Lende og Ole
Z. Torkildsen. '

To fra styret deltok pa drsmete i Agder Histo-
rielag i Kristiansand. '

Tur til Skranefjell, Dalen og Hiland. Ca. 50
var med. Interessant tur i bra veer.

Tur Narvestad - Spikkeland. Strilende veer, lett
tur og flott mottagelse pd Spikkeland.

Tur til Glevre og Nekland. Det regnet som i
1991, likevel gikk 33 en frisk tur.

Tur Presteveien Arli - Urestad. 42 var med over
heia. Bautaene over "Deknen” og "Hunden"
ble reist opp igjen.

Olsokstevne pd Gamle Mygland. Ca 75 deltok.
Fin musikk, dikt og prosa, og sosialt samvere.
Mange folk med rotter i bygda samlet.

Tur Gaustad - Eieland. Kraftig regn og skodde
hindret planlagt tur til Gaustadvia. De 9 som
gikk, fikk likevel en frisk fin tur.

Kulturkveld i Kulturhuset. Utdeling av forste
bygningsvernpris til Tor Kjell Veraas for eien-
dommen Visekleiva. Andreas Hompland, Anne
Karin Kaasa m.fl. underholdt.
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PLANLAGTE TURER I 1993

7. mars
18. april

20. mai

5. juni
11. juli
25. juli

22. aug.

12. sept.

5. nov.

Skitur fra Knaben til Mygland.
Tur med buss til Varnes Fort pd Lista.

(Kristihimmelfartsdag) Tur fra Feda - Fosse-
land - Sagefossen. Retur med bt fra Sagefos-
sen.

Tur til Hidreskog - Espeland - Sandvand.
Tur til Vordalsgruva i Vordal.
Olsokarrangement pd gamle Mygland.

Tur pd vestheia fra Lohne - Fundal - Rullen -
Tunndsen - Kleiven.

Tur fra Treland - Lyding - Ytre Roynestad -
Stegemoen - Rafoss. Det vil bli omvisning i
kraftstasjonen pa Trelandsfos.

Kulturkveldmedﬁzdeling av kulturpris, 0g byg-
ningsvernpris.

P.S. Alle turene vil bli annonsert i Agder. Det kan bii

eventuelle forandringer.
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Anstein Dyrli Lohndal:

"...Opgive Boet mod at erholde
Folloug til sin dedsdag."

Litt om alderdomsforsyting i Kvinesdal prestegjeld.

Ein marsdag i aret 1773 kom lensmannen Niels Jesperson
og Jacob Olssgn Rarvik til Sveigenes og tok inn hos Anders
Olsspn og kona hans, Anna Olsdatter. [ stova var ogsa sonen
Ole Andersson , dottera Gunnhild Andersdtr. og mannen hen-
nar, Didrik Trondsen Sveigenes {1l stades. - Etter at samtalen
ei stund hadde gjenge omr laust og fast, tok lensmannen opp
skinnskreppa si og drog fram fjerpenn, blekk og papirark
stemplamed riksvipen og det kongelege monogrammet ovst til
venstre pa fyrste sida. S4 venda han seg til husbonden, Anders
Olssen, og sa at no var alt klart t1l & setja opp lovleg follogs-
kontrakt. Han og kona hadde pé ferchand samridd seg med det
to borna som skulle yta folloget, og det gjekk fort og greitt &
f4 formaut og skriva ned kontraktvilkara. Til sist blei det gamle
ekteparet kalla fram til hegebordet for 4 " undertegne”, og det
gjorde dei ved & halda i fjerpennen medan lensmannen skreiv
namna deira; Anders Olsson og Anne Olsdatter Sveygens -
og under namna deira skreiv lensmannen: "Begge med paahol-
den Pen."-

La oss no over to hundre ar seinare sja nermare pa denne
kontrakta, som framleis finstioriginal: Hovudpunktet 1 avta-
len eller kontrakta er at det tildrskomne ekteparet "har beslut-
tet at indiade os 1 Folloug til vaares tvende Born", Ola og
Gunnhild. Samtidig har dei med skavte overdrege all sin eige-
dom (to gardsbruk) til borna. Ola har fenge odelsgarden pé
Hamre (skyld 3 engelsk), og systera som er gift med granne-
guten Didrik Trondssen, har overteke heimebruket (4 en-
oelsk) 1 Sveigenes. Denne viktige avgjerda har dei to gamle

Side 29



tecke "med god Betenksomhed og velberaad Hu" og i samrad
med borna sine. I innleiinga til follogsbrevet fer me veta at
ckteparet "er aldrende og merkelig Svaghed daglig tiltager, af
hvis Aarsag vi ey finde os lenger i stand til at bruge Jordegod-
set". Dette jordegodset, dvs. bade bruket pd Hamre og det i
Sveigenes overlet dei til sonen og dottera mot 4 f4 "Fodselverd
og Livsophold” resten av livet. Kontrakta gjer s greie for kva
dette inneber i praksis: fedevarer, husrom, stell og omsorg. -
Det gamle ekteparet hadde ikkje fleire born etter seg, og denne
follogsordninga likestilte dei to arvingane Ola og Gunnhild i
arv og plikter mot foreldra. Men eislik ordninga ville ha stengt
eventuelle andre sysken ute fré arv. Derfor var det mest vanleg
at follogsytaren betalte ein "omforenet” rimeleg kjopesum for
farsgarden , og at follogsytinga svara til ein part av skyldver-
dien, til vanleg 25-30 pct. Nar follogsfolka var dede, fekk sé
ytaren denne skyldparten med full eigedomsrett . Det somelles
var att av verdiar etter dei gamle, arva da follogsytaren og
svskenahans.

Oppsetninga
Follogstfolket Sveigenes skulle ha arleg etter kontrakta:

5 1/4 tonner havre (hevertkorn) :
| tenne bygeg (reinkorn)

1/2 tonne malt

1/4 tenne rug

Salt s mykje som trengst

6 pund tobakk.

. Kornet skal malast, lagast til og leverast 1 "betimelig Tid

om Hesten", heiter det vidare 1 avtalen. Men dei gamle treng
melr enn dette.
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Follogsytarane (son og dotter) skal fada 4 kyr, 8 sauer og
4 geiter for mottakarane av folloget (foreldra). Dersom nokon
av dyra omkjem eller blir for gamle, mé ytarane straks skaffa
nve og like gode. Dessutan skal ytarane foda ein vaksen ver for
follogsfolket. -

Elles skal follogstakarane sjelv avgjerakor dei vil opphal-
da seg, enten dei vil bu p4 Hamre elier i Sveigenes, og varene
skal leverast der gamlefolket held til. Husrommet skal vera
gratis, med ved og varme. -

Like eins skal follogsiolket ha stell og tilsyn, "saavel som
en foielig og god Omgjengelse inden og udenfor Dere. - 1
Svagheds Tilfzlde (dvs. ved sjukdom) Prasien at hjemhentes
til vaares Saligheds Sags Betjening. Efter Doden en kristsem-
melig og hederlig Begravelse, og - vort Legeme til Jorden at
bestedige (dvs. fora til kyrkjegarden).

Nar follogsytarane oppfyller alle punkta i kontrakta skal
der ha det follogsfolket etterlet seg: gardsbruka og all lauseyre
"af hvad Natn nefnes kand, intet undtagendes", og dela dette
likt. -

Ei eldgamal sosial ordning

Ordninga med follog var den vanlege forma for alder-
domsforsyting 1 det gamle bondesamfunnet over heile landet.
Ordet follog kjem av gamalnorsk forlag som tvder forsyting,
underhald, kost. P4 Agder og 1 Telemark er dette den allment
brukie nemninga, medan ein kring i landet elles har andre ord
som star for det same. I Rogaland heiter det folga (av gno. fulga
= forsyting), pd Vestlandet og nordafjells vilkar eller kar, og
austpd er federdd det vanlegaste ordet. -

Follogsordningaerein sosial institusjon eller skipnad som
kan felgjast attende til mellomalderen. Bade i Gulatingslovaog
Landslova (frd 1274) ) finn ein denne forma for forsyting i
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alderdommen omtala, men dei har inga lovregulering av dette
spesielle kontrakttilhovet. Den eldste kjende skriftlege follog-
skontrakta skriv seg fr& 1340-ara, og det finst kjelder som
omtalar munnlege follogskontrakter frd hegmellomalderen av.
['nyare tid blei det heller ikkje gjeve nokon serlov om follog-
stitheve, dvs. at dei alimenne lovreglane om kontraktinngain-
gar var gjeldande pd dette saksomrddet. -Den vestnorske
nemninga vilkér (= follog) syner dd ogsd at ordninga er ein
avtale mellom privatpersonar - i faste og bindande former.
Partane tok kvarandre i handa med vitne til stades og lova
hogtideleg & halda avtalen fullt ut p4 alle punkt. Denne munn-
lege forma for follogsavtale er nok eldst og har vore i bruk fra
mellomalderen og inn i nyare tid like ned mot ca. &r 1800,
medan skriftieg kontrakt har vore sjeldnare. - ‘Meh trass alt var
skriftleg form tryggare, og denne har-etter kvart fatt storre
rom, serleg ut etter 1700-talet. Det ma eiles teggjast til at ein
ikkje har tilstrekkeleg kjeldemateriale til & klarleggja korleis
utviklinga har vore for eldre tid (1500- og 1600-4ra).

Skriftlege kontrakter og tinglysing.

Ut p4 1600-taletkravde styremakieﬁé'tihglysing av doku-
ment som galdt gdvebrev, makeskifte, skoyte ogkjopekontrak-
ter og fl. Desse blei etter lesinga pé tinget forde inni sorenskri-
varen si pantebok. Denne handlinga gav d4 eit ekstra rettsvern.
Pantebgkene kom allment i bruk kring 1739 -1740, og frad dd av
blir mange slags dokument innferde der i avskrift. Her finn ein
etter kvart ogsé alle skriftleg oppsette og tinglyste follogsbrev
innforde. Bide skriftleg utforming og tinglysing av follogskon-
trakter kostapengar i heve til tradisjone]l fminaleg avtale, men
blei likevel meir og meir vanleg ut.over 1700= talet. Derimot
kjennereinidagikkje sd mange skri_ftrége follogskontraktar fra
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tida for pantebeker kom 1 bruk, heller ikkje i kor stormon folk
har sett opp avtalar skriftleg. Men i1 sé fall 14g desse original-
dokumentakring pé gardane, ogidagernok slike for det meste
bortkomne. Dessutan var dei fleste follogskontrakiene som for
nemnt munnlege. avtalar. Av og til fer ein omveges litt greie pd
innhaldet av slike ved at dei blir omtala i skriftlege dokument
som skeyte og arveoppgjer (dedsbuskifte). Fra garden Dyrlier
det 1 eit skifte 1709 etter Nils Olsen vist til ein munnleg
follogsavtale frd 1696 for enkja hans, Mette Atlaksdatter.
Denne avtalen gjeng ut pd fylgjande yting 1 naturalia pr. ar

1. Mjolka av ei kyr

2. Avdratten av 6 sauer (Ull, skinn, kjot)

3. 3 tenner godt havremjol, 6 nottingar reinkorn (1/4 tenne bygg)
4. 15 potter salt

5. Fisk etter ynskje.

Sonen, dvs. follogsytaren forplikta seg til & foda kyra og
sauene forsvarleg. Han skulle ogsé gje henne hus og stell. Til
garanti for at kontraktsvilkéra blei etterlevde heldt mora att 1/
4 av gardsbruket (4 engelsk), som sonen skulle overta etter at
ho var ded. Follogsytinga er saleis blitt verdsett til 25% av
gardsverdien. - Resten av eigedommen - § engelsk - hadde
sonen betalt etter takst og denne pengesummen gjekk inn 1
arveoppgjerda etter foreldra. Dermed fekk dei yngre borna til
Niels Olsen og kona Mette Aflaksdatter del 1 arven etter
foreldra. - Det var ei uskreven lov at odelsguten nér han
overtok gardsbruket, ogsa skulle ta foreldra (eller den attle-
vande enkja eller enkjemannen) i follog, og at noko av gards-
verdien skulle dekka utgiftene med underhaldet. Med andre
ord: gardsbruket skulle ogsad foeda bonden i alderdommen.
Dersom odelsguten fall fra eller ikkje ynskte 4 ha farsgarden,
kunne foreldra disponera noko friare, séleis som Torstein
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Bjornsen Svinland (Hamre) 1 1706.
Ei foliogskontrakt fra 1706

Me ser da pa eiskriftleg follogskontrakt frd 1706, dvs. fra
tida for skriftlege kontraktar var vanlege og pantebeker tekne
i bruk. Denne er mellom dei dokumenta som blei lagde fram i
¢iretisak omeitbruk (8 engelsk)igarden Svinland (Fedesokn)
14ret 1719.

Den 19. okt. 1706 blei haustting halde i tingstova pa
“ovre Fedde”’. Her motte Torstein Bjornsen Svinland, “en
gammel bedaget og svag Mand’’, som gjorde retten kjent med
athan pagrunn av alderdom *‘ei kand disponere sine Midler og
selv streve for sin Underholdning’ og derfor tilbaud sine
arvingar d overta garden med alt av laust og fast mot at dei ville
““antage og anamme hannem og hans Sennebarn Anna Olsdat-
ter til livsnedterftig Ophold og Forsjun™’. - Dottera Sidsel og
mannen hennar, Trond Kaspersen Svinland kom dé fram, og sa
seg som narmaste parsrande viljuge til 4 gje Torstein *°
fornedentlig Livstary og Tilsjun til hans Dededag’ og sone-
dottera Anna “*hos sig at have og underholde indtil hun bliver
saa tilvoxen at hun for sin fode selv kand strebe’”. Torstein
godtok tilbodet, men kravde skriftleg og tinglyst follogskon-
trakt. - Til vanleg var follogstithevet knytt til overdraging av
garden fré far til eldste sonen. Men i dette tilfellet var eldste og
einaste sonen til Torstein Bjornsen ded. Han hadde reist til sjos
tung alder og gav ikkje livsteikn fré seg seinare. I samsvar med
lova tilbaud dé Torstein dei andre arvingane d overta garden
som vederlag for follog. Som eigar av garden har han ikkje
berre rett til 4 krevja skriftleg og tinglyst follogskontrakt, men
ogsa til davgjera innhald og omfang av denne. Det var opp til
dottera og mannen hennar om dei ville godta tilbodet {rd faren.
Dersom 1kkje, sé ville tilbodet g4 til andre 1 slekta. -
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Sidan skriftlege og tinglyste follogskontrakter fra tidleg i
1700-dra er etter méten sjeldsynte, skal eg presentera denne
(med litt normalisert ortografi):

Kjendes Jeq Tosten Bjornsson Svindland at om jeg formedelst
Alder og Svagheds skyld kand ei lenger bruge Gaard og derfor mine
Midler paa Tinge opsagt til mine Paargrende, saa haver min Svoger
Tron Caspersson og min Datter Sidsel Tostensdatter mig indtaget
med saadanne Vilkaar: at imod det jeg afstaar t1f min Datter Sidsel
og min Svoger Tron Casperssonog deres Arvinger mit fri Odelsgods
efter min saliy Moder nemliy 8 Engelsk i Svinland med alt Tilhoren-
de, til Brug og Besiddelse, u-igienkaldeliy Odel og Fiendom, skal
bemeldte min Swager og Datter give mig min Livstid til aarliy
Opsetning:

4 1/2 Tonner Korn malet i Mel og 1 Tonde Malt

3 Nottinger Rug og 1 Skjeppe Salt

6 Pund Tobakk, og et Halft Anker Brendevin , en Fjerdedeel til
hvert Halvaar.

Oy skal fode mig 2 Kjor og 2 Kjorlag Smale (12 sauer), og om noget
deraf bortfalder, da forskaffe andet i steden igjen.

Endelig nuar jeg bliver svag og sengeliggende da en skikKelig
Opvartning mig at bevise, o en smuk og sKikkelig Begravelse naar
jeg ved Doden afgaar. Hois ikKe, da jeg Makt haver at igjentage
mit Gods og dermed miy indbegive til fvem jeg vil. Desforuden skal
han have min Sennedatter hos sig indeil hun sit Brod sely kand
fortjene....

-~ Lydeligen lest oy forkyndt paa svre Fedde Tingstue den
27de Juni 1707 da Sommersagetinget blev holden, af Tingstedet san
og protocolleret.
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Dokumentet er underskrive av screnskrivaren Chr. Lem.
Torstein Bjarnsen og 4 lagrettesmenn har sett sine segl pé det.

Utviklinga pa 1800-talet

P4 1800-talet var follogsordninga i sterk utvikling. Fré sé
4 seia kvar einaste gard 1 Kvinesdal prestegjeld finst det
follogskontrakter. Pdein del gardsbruk ligg det truleg framleis
originaldokument, og pantebokene har avskrifter av alle ting-
lyste kontrakter. Stort sett fylgjer follogsavtalane same men-
steret sidan dei for det meste blei forde 1 pennen av lensmann
eller sorenskriver. Men det er variasjonar i ytingane, bade nér
det gjeld kvantitet og kvalitet. Krava til ytingane blir oftast
avpassa etter kor stor og god garden var. Men visse unnatak
finst. Sidan eit follog hefta p& garden med tinglyst pant (helst
1. prioritet), var konsekvensen at follogsfolket "fylgde gar-
den". D4 var folloget sikra om garden blei seld. Dessutan kunne
ytingane skruast opp slik at det ville vera mest urdd & kjopaeit
gardsbruk med ei sé stor skonomisk ber. Eit eksempel pa det
er den follogskontrakta som Samul Pedersen og Elisabeth
Hansdatter ovre Londal gjorde med sonene Elias og Emanuel
da desse 1 1880 fekk skoyte pa garden (6 engelsk):

Oppsetninga omfatta arleg:

8 tonner havre

3 tonner rug

1 tonne bygg

1/2 tenne salt

12 tenner poteter ("Alle varene leveres spiseferdige”)
60 merker kaffi (=ca. 15 kg) "af bedste Sort")

20 merker sukker ("af hvad Sort vi forlange™)

I2 merker risgryn

2 vager fisk ("af hvad Sort vi gnske og forlange") =36 kg
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20 merker norsk flesk.

Vinterforing og sommarbeite for 4 kyr og 7 sauer. "Af
Kjerene skulle to vare Vaar- og to Hestbazre". Dyr som
omkjem eller blir for gamle, skal erstattast med nye. Ulla pa
sauene skal follogsytarane "forarbeide til Kizder som vi maatte
pnske og forlange”-

Follogstolket skal disponera halve huset: stove, loft og
kjellar. Dessutan rett til 4 bruka kjokkenet saman med dei unge.
Turr, opphoggen ved og god torv skal ogsa ytarane skaffa
nogda av. -

"I Sygdomstilfzlde skuile Follougsyderne hvis vi saa for-
lange, hjemhente Lagen til os, ligesom Prasten til vor Sa-
ligheds Sags Betjening, og skulle de yde os forngdent Tilsyn
saavel 1 syge som i sunde Dage og omgaaes os paa en kjzrlig
Maade. Ved vor dedelige Avgang skulle de forskaffe os en
hederlig Begravelse."- Nar follogsfolket er dede, skal "Fol-
lougskreaturene” tilhoyra ytarane. Ved arveoppgjerda skal
innbu, sylvty, klede of steinty delast mellom arvingane. - Men
follogsfolket skulle rdda over meir: "Brug og Benyttelsen” av
Humleakeren og Holedkeren, dertil 10 lass godt hey og 5 lass
halm "samt de Multer, der gror i Goblemyren" og halve aure-
fisket. - 5-arig verdi av folloget blei sett til kr. 2000. -

Her melder straks eit sporsmél seg. Kor mykje produserte
denne garden arleg ? Kor mykje blei et att til dei unge ?

[ matrikkelforearbeidet 1866 finn ein fylgjande produk-
sjonsopplysningar om garden: 1863 rutefamnar dker (= ca. 4
mil), 972 rutefamnar dyrka eng (= ca. 2 mal), utsad 4 tenner
havre, 4 tonner poteter, avling 10 tonner havre, 12 tenner
poteter, buskap 6 kyr og 4 sauer. Dersom ein held desse
oppgévene for minimumstal og reknar med ei viss oppdyrking
av garden mellom 1866 og 1880, slik at den reelle produksjo-
nen (avling og husdyrhald) har vore noko storre, ma likevel
konklusjonen bli at follogsfolket dreg av med mesteparten av
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det garden kan produsera. Men 1 roynda gjorde heller ikkje
gamlefolket pd pvre Londal det. Her som s& mange andre stader
gjekk follogsfolket i kosten hos det unge, tok del 1 det daglege
arbeidet, og kravde ikkje dei oppsette kvanta 1 det heile.
Follogskontrakta var derfor 1 dette tilfeliet og mange andre ein
garanti eller eit vern for ein trygg alderdom. Kontrakta kunne
koma 1 funksjon, for cks. dersom det blei lite av den "foielige
og kristsemmelige omgjengelse” mellom unge og gamle. Deter
velkjent at hopehavet kring pd gardane med follogsordningar
der unge og gamle giekk om ein annan slett ikkje alltid var
idyllisk, tvertimot. Det enda stundom med rettssak om follog-
stilthova. -

Konklusjon.

Follogskontraktene er {rd eldgamal tid knytt t1l garden og
kan med mykje rett kaltast bonden si alderstrygd. Follogstaka-
ren overdreg til follogsytaren ein rett 1 gardsbruket (heile eller
ein part av det) mot forsyting pa livstid. Overforing av eige-
domsrett ved skoyte eller kjopekontrakt er ikkje det sentrale 1
denne ordninga, men overdraging av husbondsrettane. Nar
gamlefolket tek mot folloget, gjev dei fraseg rade- og styrings-
retten over garden til dei unge. Det mneber redusert status og
autoritet & bli follogslem. - Ytingane har alltrd vore avpassa
etter kor stort grunniaget, dvs. gardsproduksjonen har vore.
Normalt vil det seia at smé levekér har gjeve tilsvarande lite til
levematen i alderdommen. TH vanleg var 25-30 pct. av det
levebrodet garden gav drleg ei normal follogsyting, og oppset-
ninga (matvarer i naturalia o. a.) avgrensa til det ein mest
trong. Like viktig var omsorg og stell nar alderen kravde sitt.
-Overdimensjonert oppsetning, skriftlege kontrakter med ting-
lysing og pant i garden tente til & sikra follogstolket mot
problem som kunne koma opp og eydeleggja den trygge alder-
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dommen. I slike tilfelle stod follogskontrakta som garanti for
mottakarane, og var eit ris bak spegelen for ytarane. Eit
cksempel fré garden Geidebua, Liknes sokn, klarlegg dette
tithevet: 1 1882 selde Hans Olsen Gedeboe, ein einsleg mann ca
70 &r gamal, gardsbruket med lauseyre og buskap, gardsreiska-
par, kverno. a. forkr. 1200 og follog til seg og to gamle, ugifte
systrer. Oppsetninga er dryg, over halvparten av gardsproduk-
sjonen ville ha gétt til desse tre follogsfolka. Men i det siste
kontrakstpunktet heiter det: "Med Hensyn til de under No. 1
anforte Prastasjoner bemarkes, at vi ere med ham forenede om
at Vilkaarstagerne skulle gaae til Vilkaarsyderens Bord, og at
Prastasjonerne kun bliver at levere in natura i Tilfaelde af at vi
finder os misforngiede med at gaae til Vilkaarsyderens Bord".
- Nér som nemnt det auka p4 med follogskontrakter ut over
1800-talet, s& heng det mell. a. saman med lengre levealder.
Detblei fleire gamle enn i hundredra for (gjennomsnittleg auke
i levealder). Folloget blei tyngre enn for. Ein gamal bonde eg
kjende hadde mor sii follog over 30 &r, og sa at ho hadde ete
opp gardsbruket tre gonger! - Dessutan auka folketalet sterkt
1 heile landet. Samtidig gjekk jordbruket framover etter ca
1840. dvs. produktiviteten auka noko. Dette syner att i follog-
skontraktene fré siste delen av 1800-ara. Follogsfolket kon-
traktfester at dei vil ha kaffi, sukker, parafin, risgryn, kveite-
mjol, medisin og lekjarhjelp. Det er eit nytt samfunn ein
skimtar konturane av. Omsider gjorde det moderne samfunnet
- kalla sosialhjelpsstaten - slutt pa den utgamle, men funksjo-
nelle follogs-ordninga.
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TRON MYGLAND

En staut 96-aring i Fjotland.

Tron Mygland er fodt pa
girden Arstgl i Fjotland 2.
november 1832, og blir altsa
96 ar samme dato dette ar.

Vimetes med gamle Tron
pé gdrden Mygland, hvor han
bor hos sin yngste senn, 0g
ber ham fortelle litt om gamle
dage. Og Tron er straks med.
I den hyggelige stue féar vi oss
en god prat sammen.

Tron métte tidlig ut og
tjene sitt bred. Foreldrene
dode da Tron bare var 6 ér
gammel og s& kom han da
straks efter til noen folk i
Mandalen for 4 tjene som gje-
tergutt. - Det var péd Qyslebg,
forteller Tron, og mannen han
kom til var farbror til stor-
tingsmann Fuglestvedt.

Her blev han 1 3 &r pd
samme gard, og var ellers 1
Mandalen 1 7 &r for han kom
tifbake til Fjotland igjen. Han
var pa en hel del girder her
som ungkar og drev med
gardsarbeid, gjetning, flotning

Tron Mygland. Bildetertatt1
1928 av Petter 1. Peersen

og skogsarbeid og annet for
han kom til Mygland og blev
gift med Anne Sofie, som var
fodt der pé gdrden.

Lonnen som gjetergutt
var kost og kler 1 de dage.
Bjern og skrubb var ingen
sjeldne dyr, og slike ubeister
motte Tron ofte 1 sine dager
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som gjeter. Det forste kreatu-
ret som Tron selv étte var et
stort fint lam, og det tok bjor-
nen.

Pa Helle slo Atlak i Kvi-
na, sammen med to-tre andre
karer en bjern ihjel med staur
og stein. Storre med skyttere
var der ikke opover Fjotland i
den tiden og lite skytevdpen
ogsa. Bjern og skrubb fikk mer
g4 omkring som de vilde, og
det ble gjeterguttens sak 4
passe kreaturene.

Skrubbene var bade nzr-
gaende og glupske. De kom i
flokker pd 6-7 stykker og gjor-
de anfall pa kveget ofte helt
mn 1 florene. Tron minnes at
han var med i Mandalsdalen
og jagte en skrubb som hadde
drept en gild ver. Det var fin
sporsng og skrubben blev fun-
nen og drept. Hadde de hatt
slike skytevdpen 1 den tiden
somnu, sd hadde der vaertnok
av villdyr 4 gjore jakt pd. En
masse fugl og smévilt var der
ogsa 1 skogene, men det var
lite der blev gjort jakt p4 av
slik ogsd. Snorer minnes ikke
Tron at der blev brukt. Det
var heller "stokker" man fan-

getlitt smavilt med. Reinsdyr
var der ogsd mange av, og det
var heller slikt storvilt man
Jaget og felte til husbruk. Det
forste Tron gjette pa Helle kom
¢n gang skrubbene over ham
mens han passet 7 kyr. Alle
kyrne blev blodbitt, iszr én
hadde skrubbene faret ilde med
og bitt halen av. Tron jagte
skrubbene og fikk dem til 4
reamme. Men dakyrne sd dette
blev ogsd de modige og tok
ivel efter de flyktende udyr til
Tron fikk forhindret det.
Skogsarbeid var ogsé
Tron 1 mange &r med pa. Det
var tungt arbeid som roynte
pa de unge krefter. Tron var
med 4 hugget og flotet og pa
et flotningsarbeid skulde han
s& nar satt livet til. Det var i
Kvina mellem Stakkeland og
@vre Kvinlaug. Tron og Tor-
stein Engedal skuide sette over
Kvina i en liten pram. Just
ovenfor et stryk var det, og pa
overfarten forte stremmen
prammen mot en stein sa den
veltet og gikk med strommen.
Begge kjempet for livet. Tron
fikk komme sig op pé steinen,
men Torstein Engedal forsvant
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og blev borte.

Detvarieileiknipe Tron
den gang var. Vannet oket og
det s& stygt ut for at han ogsa
selv skulde gé til. Han bilev
sittende der det meste av nat-
ten men fikk sd tak ien driven-
de tommerstokk og karet sig
ved hjelp av den over t1l land.
Dette var en méned for Mike-
1.

Altskogsarbeid var tungt,
oglang vararbeidstiden. Tem-
meret blev hugget og sé flatet
nedover Vestredalen. Der blev
kleyvd temmer med oks og
kile, sag var der ikke tale om 1
de dager. Stav blev ogsd
kloyvd med oks og enten klov-
jet elier kjort frem pa vinter-
fore.

P4 Feda var der flere som
kjopte op temmer og stav. Det
meste av hugsten oppe 1 Fjot-
land blev solgt til fedafolk.
Prisene var sa forskjellige. Der
var jo gode sildear da staven
blev bra betalt. Siden blev det
nok mindre igjen nar siiden
blev borte.

. Sildefisket ligger nu el-
lers utenfor Trons virkefelt;
men han minnes godt at der

var mange fjotlendinger som
drog pé fiske; de vilde jo gjer-
ne tjene sig en skilling. Men
fortjenesten var nok sa av og
til. Nogen kom hjem med skil-
finger, mens andre kom hjem
fattigere enn de reiste.

Til Amerika drog ogséa
fjotlendinger avsted 1 de tid-
ligste 4r. Men da 14 Amerika
likesom fjernere. Skuldeen dra
dertil s& foregikk reisen med
seilskib og det tok lang tid.

- S4 snakker vi litt om
jorden; - gérdsbruket for og
nu. Stor lenn var det ikke i
hine tider for daglennere. En
kunde arbeide tungt foren lonn
av ned til 6 skilling (20 ore)
dagen. Dvs. med kosten. Lite
blev det nu. Dagens yrke be-
gynte med solens opgang 0g
varte til sene kvelden. Jo folk
slet tyngre i det den gang, det
er visst og sant. Nu er det
bedre.

Géardene hadde mer ut-
slatt i den tiden. Man drog til
stols med kreaturene og blev
borte 1 mange dager. Kreatu-
rene fikk ete og folkene slo
heisom senere blev kjort hjem
pa vinterfore, Det er stor for-
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andring med dette, sier Tron.
Nu forsvinner stslene, 0g man
legger sig mer efter & rydde
heimjorden. Redskaper og alt
er jo s& helt anderledes og
bedre. Gardsbruket er 1 det
hele gatt stort fremad.

Men det mé jo ogsa sies
om gamle dagers gardsbruk -
de slet tungt, de slet 1 det tran-
ge og sma, men selvstendige
var de nu likevel. Det var ikke
tale om & kjope mjoldusten.
Qg det er sant at de avlet mer
korn i de dager enn nu pa gar-
dene. De avlet 20-30 teonner
kornialmindelighet p& gérde-
ne i Fjotland. Det eneste de
kjopte var rug; den kom fra
Russland.

Uédr og ufredsar minnes
nok ogsd Tron. Han minnes
noget de kalte "mosemjol” el-
ler "mosebred", og han har
selv smakt det. Han minnes
0gsd sa grant at der var fjot-
lendinger som 1 vwér gikk til
Kristiansand og fikk utdelt en
skjeppe rug for hungeren.

Det er merkelig & here
Tron pd sin rolige méte gjore
sammenligninger mellem for
og nu. Han vil ikke fremheve

hverken fortid eller nutid frem-
for hinannen pé& annen mate
enn som han mener de faktis-
ke forhold 14 an. Han er ner-
sagt en nutidsmann, gamle
Tron, og han leser - uten bril-
ler ndr stilen ikke er altfor fin
-, og han folger godt med ti-
den og kjenner forbausende
godt tidsanden.

Han hgrer litt mindre, og
klager sig litt over den ene
foten. Men frisk og rask har
han alle dager vert, sier han
selv. Tungt har han slitt for &
klare seg, men det har ogsé
hjulpet ham fritt frem, det han
slet for. P& slattevollen har
han vart hver eneste av sine
mange somre siden han bare
varen liten gutt - og nu 14r var
Tron med og slo s& det monet
fra morgen til kveld. "En mé
ikke sette sig til", sier han.

Vi far ikke plage Tron ait
for meget denne gang. Han
var s grei og villig til & fortel-
le, men der ma nu vaere méte
pdhvad selv en bladmann kan
forlange. En kommer hoved-
kuls styrtende inn i husettil en
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mann som barer sine 96 som-
re og sier: Fortell! | lopet av
en times tid venter en sig s at
mannen skal legge hele sitt
livs saga dpen som en bok.
Tronsédnuikke uttil dvare sa
gammel, som han i virkelighe-
ten er. Han var ikke ganske
sikker p4 det, kanskje han ennu
en gang tok sig en bytur og sa
pé alle forandringene der ne-
de.

Konen til Tron dede 1
1914, 71 &r gammel. De har
hatt 7 barn, 3 piker og 4 gut-
ter. De 3 pikene er dode, men

alle 4 sennene lever. 2 av dem
eri Amerika, hvor de har vart
1over 30 4r. Den eldste senn,
Gabriel, har gard i Fjotland -
den yngste, Martin Mygland,
er det som nu sitter pd gammel
grunn, )

For 4 komme ned til byen
métte jeg ta et hastig farvel
med de gilde folkene pd Myg-
land - en lastebil kom just s
beleilig farende ned fra Kna-
ben gruber. (Veien i Vestre-
dalen er stengt sé snarest.)

Einar T. Sunde
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Tron Mygland, Fodt 2/11-1832, Ded 16/4-1930
Sonesonen pd fanget heter Tron Mygland og er
Jodt 30/1-1929.
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Telegraistasjon pa Feda

Viren 1885 tok Bernt Larson Fedde initiativet til i fi en

telegrafstasjon pd Feda. I oppropet til kommunens innbyg-
gere heter des:

‘Undertegnede der formener, at man for lenge siden
burde haft telegrafstation pd Fedde tillade seg herved at
opfordre forretningsdrivende og andre som have interesse
for sagen at stotte foretagendet.

Efter vor formening er der intet til hinder for at fd en
telegrafstation oprettet pd stedet ndr man Sforen tid af 5dr
kan skaffe de nodvendige midler til stations bolig lys og
breende samt lon til telegrafbud fvortil man blot behpvede
en liden gut. Alt ialt vil hertilantagelig trengs omKring 120
Kromer drlig. Da dette jo md siges at veere et [idet offer, ndr
tilbprligt hensyn tages tif foretagendets store nytte og
viktighed sd hdber vi at dette [ille belph med lethed md
Kunne skaffes tilveie -

Da man vel neppe Kan vente noget stort antal seerlig
interesserede i denne sag, sd have vi troet ikKe at Kunne
sette det bidrag, som hver enkelt burde tegne seg for til
mindre end 5 Kroner, hvilket naturligvis vil blive nedsat
hvis tilslutningen bliver sd stor at sddant Kan ske. De som
nu med 0s have syn for foretagendets store betydning for
stedet ville behage nedenunder at tegne sine navne, fvor-
med man forpligter seg til for et tidsrum af 5 dr at yde et
irlig bidrag af 5 - fem Kroner.

Fedde 6 Marts 1885
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29 personer underskrev dokumentet med initiativtake-
ren selv i spissen. Senere kom kommunen/staten inn i bildet
0g det heter derfor videre i skrivet:

- Da det er rimeligt at Kommunen ikke vil overtage
garantien i nerverende sag uden fuld betryggende sikker-
hed ligeoverfor staten, sd aerklerer undertegnede personer
herved, at viialle tilfelde forpligter os til at holde Kommu-
nen skadelps denne sag vedrprende.

Fedde den 5% desemper 1885

Her har 16 av de samme personer satt sitt navn.

Telegrafbestyrer Katrine Hansen og Katrine Vindskei. Bildet er tatt i 1939,
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MKONTORTIENESTER|

Kanskje mitt lille hjemmefirma kan gjere en tieneste for
deq eller ditt firma.

Ta gjerne kontakt {etter k. 16:00 pa hverdager),
ea dickuterer vi saken. :

Med venrlig hilsen

. Terje Hystad

P.5. Heftet du holder i hdnden er et ekeempel pa arveid jeg kan utifare.
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VARTUR MED HISTORIELAGET

Arets forste tur i 1992
fikk fulltreff med veaeret. Mel-
lom to regnver gikk turen pi
austsidaav Fedafjorden i mildt
varver med noe sol.

Vel 50 personer startet
fra Ulland/Skranefjell-krysset
pé Listaveien. Hans Ulland
fortalte om Ulland ogom Kong
U1l som skal ligge i en grav-
haug n@r veikrysset. Veien
gikk forbi Vinskei til Skrane-
fjell. Gardene p& austsida av
fjorden var viktige og verdi-
fulle 1 eldre tider og mange

_mennesker har bodd her. Bade
Héland og Skranefjell hadde
skolehus.

Anne Elisabeth Oydne
som har stor kunnskap om
slektene her, fortalte om men-
nesker som bodde pa Skrane-
fjell og Hiland bdde 11591 og
senere.

Etter 4 ha passert nok ei
kongegrav, gikk veien utover
hegt over fjorden. Noen fuig-
te veien til @vre Dalen. Andre
gikk den gamle stien ned til
Nedre Dalen. Det var fa av oss
som hadde sett disse gardene
for. P4 bratte gamle slattebak-
ker smakte nista.

Denrussiske krigsfangen
Konstantin bodde i skjul i nes-
ten 2 og et halvt ar til freden
1945. Folka i Dalen og Skra-
nefjell og andre hjalp han med
mat og andre ting. En av per-
sonene som hadde sett Kon-
stantin mens han var pé flukt,
Sverre Baskér, motte opp for
& fortelle det han visste.

Hytte til Konstantin skui-
le ligge sarvest for huset i
Nedre Dalen godt gjemt mel-
lom einerbusker. Selv om fle-
re av turdeltagerne hadde sett
stedet for, var det lite & finne
etter 50 4r og vi fant ikke
stedet.

Turen videre til Haland
gikk over Toien pa den gamle
skoleveien. Det var bratt ned
og glatt etter regnet, men alle
kom fint ned til Haland. Her
venteten hyggelig overraskel-
se 1 Glendranges hage.

[

Siden denne turen i vAr
har det skjedd mer. Stedet der
hytta til Konstantin sto, er fun-
net. Svein Bjelland som eier
og driver garden 1 @vre Dalen
har merket stien fram til tom-
ta. Fra @Qvre Dalen gér det rett
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ned mot Nedre Dalen. Rett for
huset tar en av utover mot
venstre og felger merkinga til
€N S€r noen murstein og rester
av materialer. Alt dette l4g
under mose. Torbjern Lars-
son-Fedde 1 Farsund holder pa
d samle stofftil bok om russis-

T

ke krigsfanger. Han er inter-
essert 1 & komme 1 kontakt
med alle som vet noe om Kon-
stantin og andre russiske krigs-
fanger. Han er 0gsd interes-
sert 1 & f4 vite om noen har
leketoy eller andre ting somer
laget av fangene.

il

det der hytia til Konstantin stod,

Alf Jerstad vg Svein Bjelland pé st
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Lisshunstnonen Tovjus

orjus, med det livsbe-
7 Jaende etternavnet Sol-
barm, er enungdompa 87 dr.
Skrittene er nok korte og noe
forsiktige ndr han kommer
pd veien, som hos folk der
har nadd stovets alder. Og
ansiktet beerer nok ogsi bud
om at mange dr er tilbake-
lagt. Men ndr det sd lyser
opp I en latter over et mor-
somt ungdomsminne, foles
det som en stdir og snakker
med en yngre mann.

Og den som blir neerme-
re kjent med Torjus, vil finne
at det er riktig som det er
sagt, at man er s4 ung som
man foler seg. For hos Tor-
jus finner man den blanding
av alvor og humor, som gjor
at slike mennesker er unge
hvor gamle de enn blir.

Torjus har vert enke-
mann i noen dr, og da barna
var i Amerika eller pd andre
kanter av landet, ble han helt
alene og mdtte stelle seg sely

etter at kona dode, unntatt
ndr barna kommer pd besok.

En dag jeg legger veien
inn til Torjus i hans hjem pa
Liknes, finner jeg ham 1 kam-
merset, hvor han tar en hvil.
Men dumilde, for en hvilestil-
ling! Han ligger pé tvers i
sengen, med hodet oppetter
veggen og fattene over et lite
bord ner ved.

Han retter opp kroppen
som det skulle vert stal i den.
Et diamentralt motstykke til
mange av ndtidens sevndruk-
ne ungdommers slappe beve-

" gelser: - Heisann! Ja, her sit-

ter jeg, uten hest og uten kjer-
ring, somde for i tiden. Ogda
vet du bonden var jo helt hjel-
pelass. Men sé var derogsd en
annen mann som sa at hus-
klokke og kjerring burde in-
gen ha.

- Husklokke og kjerring?

-Ja, se p4 den gamle hus-
klokken min. For et par &r

Side 51



siden matte jeg koste pa den
femten-seksten kroner.

Men Torjus spesielle hvi-
lestilling interesserer meg.
Den minner faktisk om yoga.

-Hvordan kan du fa hvile
slik som du 147

H&h! Da jeg var med pé
stolpereising bortved Arendal
i ungdommen og tjente to-tre
kroner dagen, betalte vi fem-
ten-tyve ore natten for & ligge
pd tregulvet 1 en stue, og vi
matte sannelig lere oss til 4
sove. Nar for tiden blir ikke
folk uthvilt hvordan de enn
ligger. Og jeg kan da ikke
ligge 1 samme stilling alltid,
jegsomharsalite d gjore. Jeg
synes jeg hviler godt likevel.

- Men har du helt sluttet &
smi river og treskjeer na?

- Jo, jeg fikk ikke solgt
noe videre av dem, selv om jeg
ikke holdt mer enn tyve-tred-
ve gre timen i arbeidslenn. For
né vil de bare ha det som er
laget med maskiner, for det er
finere. De tenker ikke pé so-
liditeten i det jeg smir med
tollekniven. Og snart slutter
vel bondene & brukeriver. Alt

gér jo med maskiner.

Torjus pleide bruke minst
to dagsverk pé en rive til fem
kroner, s& det var litt av en
tdlmodighetsjobb & gjere det
med tollekniven. Men tdlmo-
dighet er en av Torjus sterste
dyder. Han kunne std som et
cksempel for var rastlose men-
neskehet. Jeg husker en gang
1 krigstiden jeg hadde kjept
hvit og svart ull som en kone
skulle spinne for meg. Men
det var sd mange hvite hér 1
den svarte ulla, at det svarte
garnet ville ikke bli pent. - Jeg
kan jo prove 4 plukke ut noen
av de hvite hérene, sa Torjus
til meg, og dermed gikk han i
gang med atte hekto svart ull.

Tre dager senere fikk jeg
ulla igjen, og jeg matte lete
med lys og lykte for & finne et
hvitt héar.

- Det tok tid, sa Torjus,
men det gjelder bare ikke 4 gi
seg.

- Har du arbeidet full dag
med harplukking?

- Ja, jeg métte jo utnytte
dagen.

- Jeg héper jeg slipper
med samme timebetaling som
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for rivene, tenkte jeg og spur-
te om prisen. Men Torjus skul-
le ingenting ha, og det var
plent umulig & fa betalt ham
noe.

Mens dette minne farer
gjennom tankene mine, griper
Torjus etter tobakksdésen.
Han kutter en bit skrd og sur-
rer den inn med hampeband.

- Hvorfor gjor du det?

- For jeg ikke skal fatygd
den 1 stykker s& fort. Det
gjelder & bruke sparemetoder,
sé dyrt som allting blir.

-Men du vet, staten tren-
ger penger, og staten nd til
dags far visst aldri nok.

- Jo, jo, men meg skal de
ikke fa Jurt. Nér narren kom-
mer pa torvet, fir kremmeren
penger, vet du. Og det er best

& spare fra lokket, for bunnen

sier seg selv til. Det burde
staten 0gsé tenke pd. (Inter-
viueren sender herved idéen
videre til Gerhardsen & Co. til
velvillig overveielse).

At Torjus kan kunsten &
svare forseg, har jeg visst for.
Men det er da for galt at jeg,
niogtredvedringen, skal métte
el meg for syvogattidringen.

Jeg forsgker igjen:  Er det
ikke s det stér skrevet i Bo-
ken din, at du skal ikke serge
for den dag i morgen.

Men Torjus repliserer
som den fodte skrankeadvo-
kat: - Jo, det er helt riktig, og
hvis du sparer og legger noe
til side, sé slipper du 4 sorge
for den dag i morgen!

At sparesans er en ck-
semplarisk dyd béde for indi-
vid og samfunn nér den intet
har med gjerrighet 4 gjore, og
heller intet har med 4 tjene pa
andres bekostning, har jeg for-
lengst lart av Torjus.

_ Hva er det de skriver
om 1 dette brevet? Sa han til
meg en dag.

Jeg sd pd det: - Det er
innbetalingskort til Hjemmet
for Dave, som ber om hjelp, sa
jeg.

- Kan du hjelpe meg a
skrive det ut? spurte han, og
det gjorde jeg, hvorpa han gikk
til posthuset med sitt bidrag.
Han métte hasmidd riveri fire
fulle dager for disse pengene.

Men kanskje staten lurte
Torjus denne gangen. For om
Hjemmet for Deve ville bruke
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Torjus sin tier som ledd 1 et
nybygg, s ville Gerhardsens
finansdepartement si: - Hit
med en krone av tieren! Elers
far dere ikke lov til 4 bygge!

- Jegtror vimaé ut i stuen,
sier Torjus, og se om veret
har sprunget over pa nord-
vest,

Men det har det nok ikke.
Regnet som har vart 1 tre da-
ger, siler ned like utrostelig. -
Se ungene 1 gaten, fortsetter
Torjus, hvor godt de er inn-
pakket 1 oljeklar og gummi-
stovler. Da jeg var liten gikk
vi barbent fra mai til oktober.
Bandene hadde ikke penger til
regntoy. Ja, det var ikke mer
ennsé vihadde kirkekler. Og
1 den tiden gikk vi mann av
huse til kirken, det var ikke
som ni til dags. Men s var
det ogsa alle slags folk blant
kirkegjengerne, sa det var al-
dri stille i kirken, unntagen
nér presten lyste ut hvem som
skulle gifte seg.

Om sommeren kom vi
barbent fra gdrdene oppe i
Vesterdalen, og davikomned
til Amot, satte vi oss pa sko-
haugen og tok pa oss sokker

og sko for vi kom fram til
kirken pé Liknes.

Né for tiden kommer folk
for det meste i1 bil til kirken.
Og bil bruker folk hvor de
snur og vender seg. De far
svake ben av det. I min ung-
dom hadde vi ikke en gang
sykler. Ogdet var vanlig 4 ga
til fots landeveien fra Kvines-
dal til Kristiansand. Jeg hus-
ker da den forste bilen kom
her. Da kom en mann giende
opp Vesterdalen for bilen og
varskudde at folk og hester
métte holde seg av veien.

- Men du Torjus, hvorfor
sier du femten-seksten kro-
ner, to-tre kroner, femten-ty-
ve gre, og to-tre maneder?

- Jo, for dakan du liksom
ta tingene mer over langen og
slippe bryet med & regne sé
noye etter i alle ting, som folk
har slitt seg ut med de siste
tredve-forti drene. Og si kan
ingen si at du har sagt noe
galt.

Men tussmeorket siger inn
over stuen og konturene av
hus og heiutenfor blir dimme,
serjegidet svinnende dagslys
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Jtlene av boker som ligger pa
bordet, boker som ved siden
av Bibelen er den gamle manns
venner og dndelige fode: An-
dagtsbok av Rosenius, Luth-
ers skattkiste, boker av Bjerkr-
eim og flere.

Time etter time kan Tor-
jus sitte alene i stolen. S4&
griper han en av bekene og
lese noen sider. Qg s3 gjer
han som det sies om jerhuen
omvinteren: Somtid sitter han
og tenker, og somtid bare sit-
ter han. Og mens skumringen

glrover i morke, kan han sitte
itimer uten 4 tenne lyset, sitte
som det personifiserte mot-
stykke til tidens rastlgse og
nervgse utilmodige jagende
menneske.

Hvor mange yngre folk
av tidens generasjon ville ha
mental styrke til 4 dyrke en-
somheten slik, og likevel be-
holde sin klare tanke og hu-
moristiske sans?

Deter bare livskunstnere
som Torjus som har slike egen-
skaper

Eljo.

Kvina Fotosenter

TIf. 043-50147

Finner Dere ikke filmene
av deres gamle bilder....

Fortvil ikke.....

Vitrenger kun papirbilde
for 4 lage flere kopier....

Forsterreise er heller
ingen sak.....
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Bildet er tatt av Torjus like for han dede, i 1960.
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Gamle Torjus i Kvinesdal og

den sande Christendom

En saga om gamle dager - og et
vitnesbyrd om smilende kristentro
Inn i stovets ar

- Nd er jeg langt i mitt
nittiende dr. Da jeg var me-
getung ogsd fremoverilivet,
SJorekom nitti dr meg 4 veere
noe underlig fjernt, noe en-
delost nesten, som ikke var
til @ fatte. Ndrjeg nd ser den
andre veien, synes jeg at de
nresten nitti dr bare har veert
som en hastig forbifarende
drom, - ja, som en damp.

- Jeg har vandret gjen-
nom et helt liv i biade sorg og
glede, medgang og motgang,
bide med og uten Gud. Jeg
ga meg over til Ham da jeg
var tredve dar, og siden i alle
ar har jeg holdt meg til Ham,
og jeg sa at det fantes ingen
sann glede uten d holde Hans
bud.

Om jeg na kunne leve
alle disse drom igjen, sdville
jeg likevel ikke-, og jeg ven-

ter ikke at mine dager skal
bli mange heretter. Nd er
mittlegeme utslitt og skrope-
lig, men for dem som dor i
Kristus, er doden en vinning
som skrevet stir. Og tenk, at
med doden er tro og hdp for-
bi, for de behoves ikke mer;
men kjerlighet i Himmelen.

Dette gripende vitnesbyrd
kommer fredelig og uaffek-
tert 1 en stille stue pa Liknes,

fra en oldings munn. Det na-

gler seg inn 1 min bevissthet,
som en forlpsende korrektiv
til atomalderens lite opp-
muntrende verdensbilde, hvor
livshungeren etterhvert som
den stilles, bare avfpder tom-
het og ny livshunger, der var
smule optimisme stadig for-
trenges av pessimismens lam-
mende hénd, og vi aldri synes
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4 kunne finne oss helt til rette
og fole oss riktig trygge.

Men den 89 4r gamle Tor-
jus Solbarm er trygg og for-
noyd 1 sin ensomhet 1 stuen,
der han 1 mange 4ars enke-
mannsstand har stelt og vas-
ket, og selv kokt sin mat 1 et
kjokken ved siden, og enda
han ikke har andre tekniske
finesserileiligheten enn elek-
trisk lys, varmeovn og koke-
plate.

- Men jeg gjor det lett-
vint, sier Torjus, koker alitid

en stor gryte poteter sdjeg har

til flere middager, og somtid
en temmelig stor suppegryte
0gsa.

- Men kjere deg da, sma-
ker det ikke kleint nér det blir
gammelt da?

- Kleint, parerer den all-
tid slagferdige Torjus. - Har
du ikke hort at skrubben den

vil aldri ha det for det er ult?

Og hvordan tror du maten var
pé gardene i min ungdom? Det

var ikke butikker & springe til -

som nd pé Liknes, og kjope
kaker og ferskt bred og alle
slags pélegg. For & f4 penger
til det nodvendigste solgte vi

noen varer vi stelte til. Ogjeg
husker fra jeg var liten, at far
fikk bare atte kroner for en
sau, somriktignok var liten og
klippetogsd, - men likevel. Er
det ikke fjorten kroner né for
et kilo terket pinnesteik hos
slakteren?

Og ellers hjemme gikk det
pé flatbred av var egen havre,
som vimalte 1 et lite kvernhus
i bekken mellom Solbarmen
og Rafoss.

KVERNHUS

- Var det ikke flere ben-
der sammen om kvernhuset?

- A nei, det var farst da
bygdemallene tok til, og det
ble slutt med de smé kvernhu-
sene. La meg né se, - Det var
syv bender som hadde kvern-
hus i Rafossbekken: Lengst
oppe var det far min, Samuel i
Solbarmen, sd kom Ola i Ly-
ding si kvern, og s& var det
Jonas pa Rafoss, men det var
Andreas i Lyding som brukte
kverna hans. Deretter var det
kvernene til Tron Rafoss,
Gamle-Lars p4 Rafoss - beste-
far til Lars Amot du vet, ja
Lars er vel sannelig minst &tti

Side 58

ar né -, og sé& Stale 1 Hagan si
kvern. Stéle, det var far til
Lars og Ola, dem minnes du jo
- ja, tenkt som drene gir, nder
det alt lenge siden sennene
hans ogsd dede. - Og sd var
det den syvende kverna, den
hadde Jergen Stalesen og
Gamle Sammel pd Rafoss i
hop. Han hadde en gutt de
kalte Litle-Sammel, derfor
kalte de ham selv for Gamle-
Sammel.

- Du har virkelig et godt
minne, Torjus. Og hvordan
gikk disse kvernene, kunne de
holde folk med mel nok?

TOLLAK I HEIA

- A jo da, de klarte da det
helt til folk sluttet 4 bruke
dem omkring &rhundreskiftet,
da bygdemeliene kom, og da
rdtnet kvernhusene ned etter-
hvert. - Men verre var det hos
Tollak 1 Heia, pa everste gir-
den ovenfor oss. Ham er det
sdvidt jeg husker noe etter fra
barndommen. Han hadde bare
en liten kvern i en flombekk
deroppe, og denne stakkarsli-
ge kverna skulle male til en
familie pé seks. Men han tok

det med godt mot, og diktet
og sang ndr han malte:

Eg sidde og mele te daglig bred,
eg mele ein notung om dagen.
Seks mennesk mi er,

el potte te kver,

det dreg ikkje mogje i magen.

- 54 du skjonner det ble
ikke mer enn snaut, det bar
hénden til munne.

- Men vikan ikke de gam-
le mdlene né, Torjus. Hvor mye
fikk Toilak i en notung?

- Det ble ikke stort mer
enn fem liter, en snau liter i
potta.

- Hvorlenge ville detta d
fa en tenne med mel?

- Det gér tre notung til en
skjeppe, - en skjeppe er en
halv fjerding og fire fjerding i
tonna, s& du kan selv legge
over! - Men nar du ikke kan
dette, sa vet du vel ikke heller
hva ei kvednestrukkja og ei
hid er?

- Nel dessverre - -.

- Det var noe de hadde
melet 1 pd kvernhuset.

Som ikke Torjus enné har
dummet meg nok, sper han
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videre:

- Vet du hva e1 stampa er
for noe da?

- Nei, dessverre, ikke det
heller.

- Jo, Joren stamper pa
Rafoss hadde slik ei i Om-
landsbekken, og der stampet
han med to vanndrevne stok-
ker vadmelsvevene som kvin-
nene hadde vevd hjemme pé
gardene, for at de skulle bli
tette og loete, Hvis ikke det
ble gjort, sd ville ikke vadmel-
stoyet bli noe tess. - A du og
du, néar jeg tenker pd mor da
jeg var liten, hvordan hun satt
og kardet og spant med rok-
ken hele vinterkveldene, 1 det
skropelige lyset fraei kola, en
liten skl med en veke i. Forst
it min ungdom fikk vi lamper,
og da var vi veldig fornoyde,
jamer enn de er nd med elek-
trisk Iys.

LANG FRIERFERD

- Ja né har du hert hvor-
dan vi hadde det med mat og
forskjellig i den tid, fortsetter
Torjus. Og nd for tiden klager
folk hvis de mé& spise noe gam-
mel stomp 1 de lange helgeti-

dene. Hadde jeg bare hatt noe
né av den gamle heimematen,
sé skulle jeg ikt meg. - Den
var sannelig sé kraftig at jeg
hadde mot som en lave da jeg
var ung. - Jeg husker da jeg
gikk og fridde til Johanne, en
gang hun var bakstejente pé
Lindland. Da jeg hadde gitt
tre fierdings vei mot Liknes,
hadde flommen tatt broen
mellom Amot og Liknes, og
Jjeg fikk 14nt en pram over og
gikk den siste fjerdingen til
Lindland. Men da jeg skulle
hjem igjen, hadde noen tatt
prammen, og jeg métte gl opp
Austerdalen og over heia til
Vesterdalen. Det ble nok hal-
vannen mil 1 hgstmarket, men
jeg gjorde meg ingenting av
det vet du.

TALMODIGHET

- Ja, mye vann har runnet
ihavet siden den frierkvelden
Torjus, og nar du etter et langt
ekteskap har veert alene i flere
ar, sé skjenner jeg ikke hvor-
dan du kan vaere sa tdlmodig i
ensomheten, - uten sd mye som
en radio t1} tidsfordriv.

- A ja, du skrev vist om
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meg en gang at jeg er en tal-
modig mann. Men jeger alde-
les ikke tdlmodig, for jeg har
aldri hatt trengsler store nok
til & finne ut om jeg har den
rette talmodighet, svarer Tor-
jus og fortsetter: - En kvinne
baen gang en predikant om &
be til Gud for henne at hun
matte fa tdlmodighet. Da ba
predikanten: - Herre send
henne trengsler! - Men jeg ba
om tdlmodighet, ikke om
trengsler, sa kvinnen.

- Ja, men trengsler virker
tdlmodighet, svarte predikan-
fen.

- Og jeg mé tenke pd hva
Johan Arndt sier 1 Den sande
Christendom, fortsetter Tor-
jus: ‘‘Dersom vi visste hvor
godt korset er, sa lop vi man-
ge mil etter det’’. - Men nd
laper de bare bort fra korset,
fayer Torjus bedravet til.

Blikket mitt fester seg ved
en av de gamle tekstbeker pa
bordet.

Den hoioplyste Leerer
Johan Arndts
Sex Boger om
den sande Christendom
tilligemed hans

Paradiis - Urtegaard

Dette er den lange og
hevtidelige tittel, og arstallet
er 1864,

P& bordet ser jeg ogsé to
bibler, nyere og eldre, som er
flittig lest. I stedet for Johan-
nes Apenbaring heter det i den
eldste: St. Johnnis den Theo-
logi1 Aabenbaring, og i stedet
for profeten Ezekiel stdr det:
Ezechiel Prophete. Men tit-
telblad og arstall mangler.

- Dette er noe annet 4 lese
enn det sproget de har stelt til
nd for tiden, bemerker Tor-
jus. Somtid kan jeg lite skjon-
ne det de skriver i1 avisene.

KULDEN

- Men har du forgvrig in-
gensxrlige problemer sd gam-
mel du er Torjus?

- Jo, det vanskeligste for
meg né er 4 holde varmen om
vinteren. Det er ikke sé liketil
for alle som det var for Kong
David. Han kunne ikke engang
holde varmen nede i Jodeland
da han ble gammel. - Men sé
skaffet de ham bare en ung
hustru som kunne ligge ved
hans side og holde ham varm.
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- Dette kan du lese om 1 Kon-
gernes bog. Men séd er det ikke
bare 4 gifte seg heller, {oyer
Torjus reserverende til. - Det
er som Rosenius sieri andakts-
boken, at ““den som har me-
gen tro og megen styrke, han
give seg blothen i ekteskapet,
s& f&r han bruk for det™.
Men som om Torjus vil
eliminere all form for selvme-
dlidenhet, fortsetter han sine
betraktninger om kulden: - Det
er jo ikke & klage pé kulden
her, nar jeg tenker pd hvor
kaldt de har det pd Lilleham-
mer, dit sgnn min matte flytte
da han ble noe dérlig til helse.

PA OSLO-TUR

- Du var jo over &tti ar
forste gang du var pé Lille-
hammer-tur. Hvordan fant du
fram pé alle stasjonene og el-
lers 1 Oslo?

Torjus kikker pA meg med
et politisk glimt 1 syet: Jeg
hadde jo hert at det skulle
vere mange slags farlige folk
som rekte rundt der. S& stu-
derte jeg folkene og sden mann
som tok seg en god pris snus.
Dette er vel en mann jeg kan

lite pé, tenkte jeg, og gikk
bort og spurte ham til rads. Og
sannelig traff jeg rette karen.
Han var anleggsarbeider og
hadde vert pa Serlandsbane-
anlegget 1 Kvinesdal, og av
ham fikk jeg den hjelp jeg
trengte. S4 kom jeg godt fram
til sann min pa Lillehammer, -
og det er sant som Paulus sier:
- Den som ikke har sorg for
seg og sine, €r verre enn en
hedning og en vantro.

Utenfor stuevinduene star
snoen 1 kok, enda det er nede
1 hule dalen. Snefall, kuling og
storm har vart i flere dager, og
vinteren er kommet for 4 bl,
selv om det er ukevis for jul,
leser vi 1 dagens avis.,

- Nei, sier Torjus, né er
det snart slutt pa rennefokket,
og sé far viregn igjen.

-Men hvordan kan du vite
det?

- A, det slar ikke feil.
Noen dager for jul ble det all-
tid kvernvann i Rafossbekken
for 1 tiden, sa folk kunne fa
groypt maltettil bryggelogjen.

- Maltet til - -7

- Jasd, har du ikke hort
hvordan de brygde ol for 1 ti-
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den? Og dermed beretter Tor-
jus om hvordan julesletble til,
en arbeirdsom og vidleftig pro-
sess, som ogsd de gamle kver-
nene var et viktig ledd 1.
Men straks etter retter
Torjus seg pé stolen og fester
blikket p4 meg, og som om
han ikke er riktig forneyd med
& ha gitt meg slike meddelel-
ser om den gift 1 hvis spor det
har fulgt sd mye elendighet, sa
kommer det klart og frimodig:
- Du vet, det er bedre 4 bruke
tiden til det som er nyttig, og
holde sin stiren. Ogsom Luth-
er sier: - Det er en stor nade 4
bli kallet av Guds And, men
sterre ndde er det & bli bevart.
Etter at jeg har reist meg
og er p& vei ut, retter gamle
Torjus igjen sitt blikk mot
vinduet, inn 1 det kokende sno-
drivet, der en bare av og til ser

et glimt av hus og landskap,
og det som om blikket sgker
noe utenfor nuet.

Hva er det han ser gjen-
nom stormen med sitt klare
blikk?

Kanskje ser han helt til-
bake til sin barndoms mor, der
hun satt ved rokken 1 1870-
arene, og de furete arbeids-
hender strevde flittig i det flim-
rende lyset fra kola for 4 skaf-
fe varme plagg til barneflok-
ken, mens snostormen den
gang som idag ulte rundt
husnovene, - eller kanskje sku-
er han fremover mot den evig-
het han venter det som en vin-
ning d tre inn i, den evighet der
hvor ingen stormer mer vil
rase.

Jeg lukker deren stille.
Jeg vil ikke sporre mer - - -

gammel.

Disse to intervjuene er gjort av Einar Ljosdal (ELJO)
i 1956 og 1960, Det siste like for Torjus dode, over 90 dr
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ARSMELDING FOR
KVINESDAL HISTORIELAG
1992

Styret for 1992 har bestatt av:

Leder: Kenneth Treland
Nestleder:  Svein Begwald
Sekreter: Arne Tobiasen
Kasserer: Anne-Berit Erfjord

Styremed.: Olav Berg Biktjorn. Karen Sindland og
Berit Jortveit,
Varamed.:  Olav Netland og Ingeborg Haughom
Red. nemd: Alf Jerstad, Signe Londal og Harald Aamodt.
Revisor: Sigvald Rob

Laget har na 303 medlemmer. Deter avholdt 7 styremaoter.
Karen Sindland og Anne- Berit Erfjord var utsendinger til
arsmetet 1 Agder Historielag.

Vi har ogsd i &r arrangert flere turer (se ref. 1 arsskriftet)
Flere av turene har vi arrangert 1 sammen med Friskvern.

Bygningsvernprisen ble for forste gang delt ut til Tor Kjell
Veraas for den gamle lensmannsgarden pd Visekleiva. Dette
var 1 samarbeid med Kvinesdal Sparebank og-Hovedutvalget
for kultur. Prisen ble delt ut under et arrangement 1 Kulturhu-
set.

I samarbeid med kulturetaten skal vi prove & fA merket en
del forminner m.m. i kommunen. Det vil bli satt et skilt ved en
av bygdeborgene i var. Visynes det er veldig viktig &4 fd merket
shike plasser i kommunen.

Andre aktiviteter laget arbeider med er okkupasjonshisto-
rien 1 kommunen, stedsnavninnsamlingen og nyutgivelse av
Ludvig Daaes Kroniker. Laget har ogsé en fra styret som er
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med 1 komiteen til kulturhistorien fra Feda. Dette innsamlings-
arbeidet har vart ledet av Arne Tobiasen og skal avsluttes
mnen . august d 4.

Dersom noen har stoff til arskriftet, s er vi takknemlige

for det. Til neste ar feirer laget 10 &r, og dette vil bli markert
med et arrangement.

Takk til alle 1 styret for god innsats.

Rofstad, januar 1993

Kenneth Treland
-leder-
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MEDLEMMER I
KVINESDAL HISTORIFLAG
1992

Adolfsen, Thale, Kvinesdal
Amble, Oddvar, Nodeland
Andersen, Amy, Kvinesdal
Austerdalen skule, Kvinesdal
Backer Midbae, Finn, Flekkefjord
Baray, Aslaug, Kvinesdal

Berg, Astri Tennesen, As

Berge, Jan, Feda

Berghom, Amfinn, Kvinesdal
Berghom, Thora, Kvinesdal
Berghom, Torbjem, Kvinesdal
Biktjem, Olav Berg, Kvinesdal
Birkeland, Gudbjerg, Flekkefjord
Birkeland, Tor, Kristiansand
Bjemeli, Amt Ivar, Feda
Bjemeli, Ingrid, Feda

Breimoen, Arnt, Kvinesdal
Brulid, Aud, Kvinesdal
Bruseland, Svein Jarle, Kvinesdal
Bogwald, Ester, Feda

Bogwald, Svein, Kvinesdal
Dalane Folkemuseum, Egersund
Danielsen, Gerd, Kvinesdal
Deichmanske Bibliotek, Oslo
Dugan, Inger Field, Kvinesdal
Dugan, John Kére, Kvinesdal
Dunsad, Torbjern, Feda
Dybing, Leif, Flekkefjord
Eftestol, Guttorm A, Kvinesdal
Eftestel, Sverre, Kvinesdal

Egeland, Alv, Nesoddtangen
Egeland, Amanda, Kvinesdal
Egeland, Birgit, Kvinesdal
Egeland, Johan, Kvinesdal
Egeland, Kirsten Knutsen, Kvinesdal
Egeland, Klary A, Kvinesdal
Egeland, Kére, Feda

Egeland, Lars Emanuel, Kvinesdal
Egeland, Martin, Oyestranda
Egeland, Olav S, Kvinesdal
Egeland, Simon Johan, Kvinesdal
Egeland, Steinar, Kvinesdal
Egeland, Wenche, Oyestranda
Egenes, Otto, Kvinesdal

Egenes, Sonja, Kristiansand
Eiene, Snefrid, Stavanger
Eiesland, Einar, Kvinesdal
Eiesland, Gunnulf T, Kvinesdal
Eiesland, Jakob B, Kvinesdal
Eiesland, Nils B, Kvinesdat
Eiesland, Tor Sigbjern, Kvinesdal
Eilertsen, Alf, Kvinesdal

Erfjord, Anne-Berit, Kvinesdal
Erfjord, Ingvald, Kvinesdal
Erfjord, Rolf, Kvinesdal

Eriksen, Asbjermn, Tored
Espeland, Asbjormn, Kvinesdal
Espeland, Johanne, Skjetten
Espeland, Ruth, Kvinesdal
Evelid, Dag T, Feda
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Faret, Alf, Kvinesdal

Feda Skole, Feda

Festay, Mildred, Feda

Fjeld, Asbyorn, Sola

Fladmark, Jan Helge, Sogne
Frigstad, Victor, Feda

Fundal, Jan Magne, Feda
Farland, Gustav, Kvinesdal
Forland, Jakob, Lyngdal
Gautestad, Bemnt, Evije
Gilbertsen, MagnhildHompland, USA
Gjevik, Knut, Feda

Gullestad, Timmy, Stavanger )
Guse, Aud, Kvinesdal

Gusevik, Amfinn, Gausel
Gusevik, Oskar, Stavanger
Gyland, Kére, Storekvina
Gysland, Alf, Snartemo
Haddeland, Randi Gullesen, Kv. dal
Hamre, Johannes, Kvinesdal
Hamre, Karin, Kvinesdal
Hansen, Daila, Kvinesdal
Hansen, Karen, Feda

Hansen, Svein, Feda

Hansen, Tennes E, Lillesand
Hansen, Ase Moi, Feda
Hanssen, Reidar J, Kristiansand
Hauan, Torbjermn, Kvinesdal
Hauge, Anna Lilly, Feda
Haugland, Bjerg, Oslo
Haugland, Tonny G, Kvinesdal
Haughom, Ingeborg, Flekkefjord
Hedlund, Carl U, NY 11201 USA

Helle, Andreas, Kvinlog

Helle, Ashjerg, Kvinesdal
Hersvik, Jofrid, Oyestranda
Hidreskog, Gunnar, Kvinesdal
Hobbesland, Svein, Flekkefjord
Holmen, Aagot, Kvinesdal
Homme, Anne Turid, Oslo
Hunsbeth, Leif, Kvinesdal
Hunsbeth, Sven Gerhari, Kvinesdal
Hoyland, Elias, Kvinesdal
Hoyland, Olav, Voss

Haland, Arentz, Kvinesdal
Haaland, Kére, Kvinesdal
Ingebretsen, Liv Berit, Feda
Ingebretsen, Malfred, Qyestranda
Jakobsen, Dan, Oyestranda
Jakobsen, Seval, Flekkefjord
Jakobsen, Terje, Flekkefjord
Jerdal, Karen, Kvinesdal
Jerpseth, Liv, Oslo

Jerstad, Alf, Feda

Jerstad, Tor, Kvinesdal
Johansen, Gerda, Kvinesdal
Johansen, Laila, Kvinesdal
Johnsen, Einar, Stavanger
Johnsen, Hjordis, Kvinesdal
Johnsen, Stig Aknes, Morvik
Jortveit, Berit, Kvinesdal
Kjermo, Bjorn Ingemann, Sola
Kieveland, Olav Ame, Evije
Kloster, Hans, Kvinesdal
Kloster, Harald, Kvinesdal
Kloster, Per, Raufoss

Side 67



Kloster, Sverre, Oslo

Knibestol, @yvin Artur, Kvinesdal
Kristoffersen, Arvid, Qyestranda
Kristoffersen, Gunn K, Kvinesdal
Kristoffersen, Magne, Kvinesdal
Kwvam, Ragnar, Grindlgse Danmark
Kvinesdal Bibliotek, Kvinesdal
Kvinesdal Ungdomsskole, Kvinesdal
Kvinesdalheimen, Arb.stua, Kv.dal
Kvinlaug, Ivar, Kvinesdal
Kvinlaug, Stanley, Kvinesdal
Kvéle, Torgny, Sira

Larsen, Anders Mathias, Feda
Larsen, Lars Aase, Kvinesdal
Larsen, Torhild, Feda
Larsson-Fedde, Torbjem, Farsund
Lauen, Gudbjerg, Tingvam
Lervik, Svanhild, @yestranda
Lien, Sigrid, Tingvatn

Liknes Barneskole, Kvinesdal
Lindefjell, Ingrid, Kvinesdal
Lindeland, Arve, Flekkefjord
Lindeland, Mona, Feda

Lohndal, Anstein Dyrli, Stord

L ohne, Anne Katrine, Feda
Londal, Signe, Kvinesdal
Lorentzen, Sara, Kvinesdal
Levdal, Helge Olav, Kvinesdal
Lovland, Berit, Feda

Mannerak, Solfrid og Sigurd, Kv.dal
Mathisen, Samuel, Kristiansand
Meland, Bjamne, Feda

Mijaaland, Sigmund, Kvinesdal

Mjaaland, Siri Moi, Kvinesdal
Moen, Lars, Kvinesdal

Moi, Andreas E, Kvinesdal

Moit, Inger-Synneve, Godvik

Moi, Randi, Kvinesdal

Mygland, AnnaOddbjerg, Kvinesdal
Mygland, Lars, Kristiansand
Mygland, Mildrid og Sigurd, Bl.holm
Mygland, Olav, Kristiansand
Mygland, Tor, Kvinesdal
Narvestad, Helga, Kvinesdal
Netland, Olav, Oyestranda
Nielsen Aamodt, Helga, Grimstad
Nilsen, AIf O, Kvinesdal

Nilsen, Alfred, @vestranda

Nilsen, Arthur, NY 10560 USA
Norsk Rikskringkasting, Bibl. Oslo
Nygaard, Anne Erfjord, Stavanger
Naset, Torbjern, Gyestranda
Neaset, Wenche Mo, Feda
Olimstad, Ingvar, Sand

Olimstad, Jakob, Kviteseid
Olimstad, Kari, Kvinesdal

Olsen, Lars, Qyestranda

Olsen, Raymond, Jyestranda
Olsen, Stanley, Kvinesdal

Omdal, Arvid, Kvinesdal

Omland, Amold, Kvinesdal
Omland, Arthur, Feda

Omland, Atle, Sandviken
Omland, Oddvar, Feda

Opdahl, Ingeborg, Segne
Peterson, Phyllis, CA 93013 USA
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Pettersen, Egil M, Vagsbyed

Rafoss, MariaStokkeland, Kvinesdal

Rafoss, Marit, Oslo

Rafoss, Thora, Oyeastranda
Rafoss, Tor Audun, @yestranda
Reiersen, Aud Sonja, Kvinesdal
Reiersen, Karsten, Kvinesdal
Reiersen, Randi, Kvinesdal
Reiersen, Tordis Verds, Qyestranda
Risnes, Alv, Kvinesdal

Risnes, Birger, Bo i Telemark
Risnes, Kjell, Kvinesdal

Risnes, Sigbjern, Kvinesdal

Ro, Astrid, Kvinesdal

Rob, Sigvald, Kvinesdal

Rob, Solveig, Kvinesdal

Rob, Jan, Kvinesdal

Rongved, Leif, Kvinesdal
Rudoifsen, Jessie, Flekkefjord
Ryen, Gabriel, Kvinesdal
Redland, Samuel, Asker

Reed, Anne Marie, Fitjar
Raynestad, Ole Jonny, Feda
Rayseland, Geir Johnny, Storekvina
Rayseland, Jostein, Kvinesdal
Sachs, Brigitte, Oslo

Sagen, Inga, Kvinesdal
Sand-Bakken, Knut, Flekkefjord
Sandvand, Kére, Kvinesdal
Sandvand, Odny, Kvinesdal
Sandvold, Tale Moi, Egersund
Seland, Elisabeth, Oslo

Seland, Ingebjerg, Kvinesdal

Sigersvold, Dagny, Kvinesdat
Sigersvold, Stéle, Sortland
Sindland, Karen, @yestranda
Sindland, Anen, Snartemo
Sinnes, Kjell Magne, Kvinesdal
Sira, Kolbjerm, Sira

Sirdal Historielag, Tonstad
Simes, Tove Unhammer, Flekkefjord
Skjekkeland, Martin, Kvinesdal
Skjoldal, Terje, Vanse
Skjavesland, Thorleif, Risor
Skranefjell, Tobias, Lillesand
Solberg, Signe, Kvinesdal

Solds, Randi, Kvinesdal
Staddeland, Lars, Kvinesdal
Stangborli, Hans Olav, Kvinesdat
Stokkeland, Alf Olai, As
Stordrange, Liv Rafoss, Flekkefjord
Strem, Ase Lill, Storekvina
Stuestal, Magda, [yngdal
Svindland, Aril, Feda

Svindland, Kjell, Feda

" Svindland, Kare, Kvinesdal

Svindland, Petter Bogvald, Feda
Svindland, Sigurd, Flekkefjord
Syvertsen, Andy, Kvinesdal
Thomsen, Einar, Feda
Tjernholm, Ingvald, Kvinesdal
Tjemhom, Tor, Kvinesdal
Tobiasen, Ame, Feda

Tomstad, Marit, Flekkefjord
Torkildsen, Borghild, Flekkefjord
Torkildsen, Gunnar, Flekkefjord
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Torkildsen, Ole Z. Flekkefjord
Treland, Georg, Grimstad
Treland, Kenneth, Feda

Treland, Olav A, Kvinesdal
Trzeland, Helge, Tananger
Treland, Liv og Jakob Kjell, Kv.dal
Treelandshel, Martin, Kristiansand
Tveit, Hallgeir, Kvinesdal
Tynning, Bjerg, Eidanger
Tennessen, Elisabeth, Kristiansand
Tennessen, Gerd, Kvinesdal
Tonnessen, Grethe, Feda
Tennessen, Hans Olav, Lyngdal
Tonnessen, Kirsten, Feda
Unhammer, Edil, Kvinesdal
Unhammer, Ingvald, Kvinesdal
Unbaminer, Jens, Kvinesdal
Unhammer, Johan, Flekkefjord
Unhammer, Kristine, Kvinesdal
Unhammer, Kare, Kvinesdal
Veraas, Tor Kjell, Kvinesdal

Veraas, Qyvind, Kristiansand

Verds, Oddvar, Eiksmarka
Vest-AgderFylkesbibliotek, Kr.sand
Vesterdalen Skole, Kvinesdal
Voilestal, Ingeborg, Kvinesdal
Worel, Janet V, MN 55369 USA
ksendal, Torbjern, Valer i Soler
Oydne, AnnaElisabeth, Kvinesdal
Jydne, Olav, Tingvatn

Aagedal, Anne Mary, Kvinesdal
Aamodt, AlfInge, Kvinesdal
Aamodt, Christine, Kvinesdal
Aamodt, Harald, Kvinesdal
Aamodt, Sara Grethe, Oslo
Aamodt, Wenche Olsen, Kvinesdal
Aarli, Gullborg, Fjgsanger

Arli, Ragna, Kvinesdal

Aase, HelgaMane Briseid, Notodden
Aase, Inger Bogwald, Stavanger
Aase, Lars, Kristiansand
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TINF@S

Postboks 66, N-4484 Qyestranda, Norge.
Telefon: 043-50777, Telex 21869 FEMAN N

Bedriften har 230 medarbeidere og er storste
industriarbeidsplass i kommunen.

Hans Egeland

TIf. 043-50028

Etablert i 1926
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Lydanlegg med
knivskarpt hilde!

Beovision MX 7000 - epokegjerende
farge-TV... med aktive hovitalere!

Bang & Olufsen
MX 7000 har en
iydgiengiveise som
ber sammenlignes med
et godt musikkanlegg, og ixke
med hva du er vant med fra andre
TV-apparaier.

MX 7000 er en ny
28" TV med VisionClear system,
som har lost problemet med & se pd TV
dagslys.

Kontrastskiermen, den auvtomaiiske bilderegulatorenog  «
Black- Line bilderoret samarbeider perfekt, og gir deg et
optimall biide, tilpasset lystorholdene t rommet.

MX 7000 leveres 1 hvit, sort, gra, bla eller rod.

Bang &Olwufsen

NILS KLHOSTER /.S,

¥, ELEKTRISK UTSTYR - RADIO - TV - SANITAR - KADKKEN
L\l 48B0Kvinesdal -TH, 043.50533 - Mobil 094 61870

" ]

“Big a1

s Vi stir til din tjeneste...

ISR IAING |
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